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Vértes-féle Sésborszesz

Minden hézban sziikséges. 12003

Ha 6sziil a haja |

PPN SN S (WS & AL

ne hasznéljon mést, mint a

»S TELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfesté, de oly vegyi dsszetételii szer,

| mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.
ZOLTAN BELA gydgyszertdraban,

Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér=uteza

sarkan. 12213

- SRS S K

fiuk és leAnyok szaméra.

7600, sz, Fekete birposz-
tobal, faddje kilonféle ké-
velkel K 1.50 — 7601, sz.
iidmn hérposzLihol és szi-

1, csak a mellé- 3
%kull \'édjl.'g‘ir.
gym  valodi. @
1 ajanlom legjobh PA 'y S .
Az iskola megkezdésénél Jiseiicding: Aies driegy

Parisi vilagkisllitss «Grand Prixs 1900

Kwizda-féle Restitutions-fluid

os. 65 kir, szabadalmazott mosdviz lovak szdmira,

Egy iiveg ara 2 K 80 fil.

40 év dta az udvari istallokban, a katonasig és
maganosok nagyobb istilléiban hasznilatban

van nagyobb eld és uterdsitgul, inak merey-

ségénél, stb, az idomitdsndl kivilo mookira

képesiti a lovakat. 11744
Kwizda-féle

Restitutions-fluid y

és bérmentve. — Faraktar :

Tirik Jozsef gyogyszerész,

Budapest, Kirdly-u. 12. és
Andrissy-ut 26,

nes prégelt ligurakkal, it

lathato dbra szerint K 1.80
B 7604 sz. Fekete birposz-
| t6hdl, fddje szines bar-
| sonybol, esinos prégelés-
sel K 2.20 — 7603, sz
Fekete bdrposztobol, fo-
dfije finom szines pliishél,
esings prégeléssel, szolid
és tarlds K 3.30

MATIONIEELE . ™
GIESSHUBLER
—= CESAVANYUVIZ,

| TB08. Egészen fekete erds borbél. kézivarrds, nyerges munka, jo hélés,
[ foddje csinos prégeléssel 5.30. D Minden taska 32 em, széles, &
Kéretik a megrendelésnél pontosan jelezni, hogy a tiskik
szijjal vagy fogantyuval, kézhenhordisra lesznek-e ellitva.
T609. sz. Konyvmappa erds birposztobdl fEmfogantyuval K 3.—
T610. sz. Ugyanaz barna vitorlavaszonbol K 2.80 — 7614, sz. Kiinyv-
tarto fekete borposziéhdl fémfogantyuval K 1.20 — 7612, sz. Ugyanaz
finomabb kivitel, nikkel-penaleval K 2.40 — 7616. sz. Kiimyvszijak
)

nikkelezett aczélfogantvuval K —. 8L hirfogantynval K —.70.
W o) 9962, 5. Toll-

- d sgekrény finoman
R e —| fényezett - fabol és

tolofedélle], 1 rekesz 93 em. hosszu, 4 em. szélos K —.20, 9963. sz,

Ugyanaz 52 em. széles K —.30 — 9964. sz, Tollszekrény, 2 rekesz

Rozsnyay h‘ : *a itelen

mis CNNINeTkorkdja ..
i Tabbszérdsen kitiintetve,
1869-ben a magyar or-
vosok és lermészetvizs-
galok fiumei vindorgyil-
lésén 40 arany pdlyadij-

jal jutalmazva.

Laz ellen!
Nem keserii!

Chinm ezukorka

i ey

liz, maldrin ellen, Kild-
nosen gyermekeknek, a
kik keseri chinint be-
venni nem képesek.
Val6di, 11468
hnmindenl%gyegpiru
csom apiron
Bo:snns: pllpityéa
névaldirdsa olvas.
hato. 11266

Rozsnyay Métyds
gybgyszeretira
Arad, Szabadsag-tér.

Madrs deut g
ot ml.&l-l‘ tighanhisel

(SEACTIEN il AL,

Legjobb szer liz, villé- '

és vomalzoval, 23 em. hosszu, 6 em. saéles K —. 40 — 9965, sz.
Kettiis tollszekrény, finoman fényezeit fabol, tolofedéllel és kom-
vasszal, 3 rekesz K —.70 — Zgehkések szarvnyéltokkal. 1 penge

—.35, 2 penge K —.55, fehér csontnyéllel és ujeziist horitdssal,
2 penge K — .80, gybngyhiz nyéllel 1 penge K 1.10, 2 penge K 1.75.

Jobbfajta zsebkeés K 2.—, 2.95, 2.80, 3.— és feljebb.

Szallitja ntanvéteel vagy elédrefizetés mellett es. és kir. udvari szallito
KONRAD JANOS szillitohiza Briix 444, szim (Csehorszig).
Kérjen gazdagon illuszirdlt fddrjegyzéket 3000 képpel, mely dnnek

ingyen és portomentesen azonnas megkitldetik. 12076

L] r . ' s
HirdetBsek & s

NEMESSEGET ===

Kempejen Béla ,,A NEMESSEG*, utmutaté az tsszes

nemesi ligyekben, genealogiai ésheraldikai kézikonyvet.

ra 5 kor. helyett 3 Kkor. — Az isszeg elbzetes
bekiildésénél bérmentve. — Kaphat:

DOBROWSKY AGOST és TARSA kinyvkereskedésében,

Budapest, IV., Eskii-ut 6. szam, 123847

A MAGYAR GAZDAK LEGNAGYOBB ELLENSKGE a
TUZ,

mely a forré nydri szdrazsig-
ban évrél-évie Oriasi karo-
kat okoz. Nagy gazdasigo-
kat, egész kbzségeket pusztit el.
Legjobb védelem a tiiz ellen

MINIMAX:

onmiikodsé  tizolté ké-

sziilék, melylyel barmely

laikus még esivdjiban elfojt-
hatja azt.

Errol szamtalan bizo-
nyitvany tanuskodik!
Az orszdg legnagyobb birto-
kosai sok széz példinyban
szerezték be Minimax kézi
tiizolté késziilékeinket.

Felviligositdssal szivesen szolgdl a

Magyar Minimax Gydr Részv.-Tdrs.

Budapest, VII,, Ilka-uteza 31.
Telefon 37-31. 12134

Antiplysin

tudomfinyos aslapon késaiilt
hajszesz, mely a fejbért
erdsiti, a hajnévést elo=
mozditja. Hendes haszni-
lat mellett a haj sird és
hosssn marad. A megbszii-
léstél, kopaszoddstél
megév! Ossze nem tévesz- | MARSCHALKO LEO

tendd mis értékielen haj- - :iﬁgsxnuri?zm .
OroK- - 8
g e kéazitménye.

1 iiveg ara K.
Haszn. utasitissal egyiitt.

Nincs tibbé
hajhullas, F
kopasz fej,
fejkorpa!

Antiplysin

telilmul minden mis szert,
mely a hajhullist okozd
betegséget megszinteti és s
!qjkarpﬁt eltavolitjs. Fer-
t6tlenitd hatisinal fogva
biztos dwszer ragilyos haj-
6s szakiil-betegségek ellen.
Férgktir: Dr. EGGER
sNADORw gybgyszertara
Budapest, VL., Vaczi-kortt 17,
Thalmayer és Seita
gyogyszer nagykereskedd
Zrinyi-utea 3. 12484

12215

KNUTH KARO

mérnsk és gyhros

Gyar és iroda:

Emnkfi V“Is:i &s ghzfiitések, légszesz- és visvemetékek,
a8

Cs. és kir. fensége Jozsef féherczeg udv. szdllitdja.

Budapest, Vil. ker., Garay-utcza 10.

Gaztetések, szivattyuk, vizerdmiivi emelfgépek stb,

Tervek, koltségvetések, jovedelmi eliranyzatok gyorsan keészittstnek.

T

11920

MAGYARHON ELSD, LEGNAGYOBB ES LEGIOBB HIRNEVU ORAUZLETE.

K.EKSZEREK

SZLETFIZE

G R ) I ittatott

b T
ont'o‘ "b ‘&'

S L

ijotallassal H
TESRE |

osatorné- Iroddl: VI.,

M. kir,
'lu‘?. oszt.-sorsjiték

Budapesti Takarekpénatri 65 Orszdgos Zalogkoleson R,

B'nm rd'gwﬁh‘ 40 millio mw MM' leszdmitol vdltékat és 3‘6‘69'“

; 16 helye: Andrdssy-ut 5- 3
. 18., IV, Ferencaiek tere 5. ’h'ﬂﬁ e Kézizdlog
wtcza 51., VIIL, Jozsep-korut &, Viip. s sarok)., VL, Kirdly

Andrassy-ut 5 sz. a, (sajit hizdban),
t

Franklin-Tirsulat nyomdaja, Budapest, 1V., Egyetom-utcza & sz
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KAROLY FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG CSALADIA 8 RISERETE KORKBEN, NAGYKORUSITASA NAPJAN.

KAROLY FERENCZ JOZSEF
FOHERCZEG.

veuszTus hénap tizenhetedikén odadt Auszt-
A ridban, Reichenauban nagykorivé avattak
egy rézsas képii fiatal féhadnagyot. Még
esak hiisz esztendés és méris féhadnagy, de
még f6hadnagy se volt és maris szalutdlt neki
minden generdlis. Mert ez a fiatal féhadnagy,
a kinek a nagykortusagdt is siettetni kellett,
hogy utélérje a rangjat: Kdroly Ferencz Jozsef,
vagy, hogy minden keresztnevét elsoroljuk : Ka-
roly Ferencz Jozsef Lajos Hubert Gyorgy Otto
Miria féherczeg, a tavaly elhuinyt Otté foher-
czeg és 6zvegye Maria Jozefa féherczegasszony
elsésziilott fia, a torvényesen megdllapitott
jogrend szerint két nagy orszdg korondjinak
VAromanyosa.

Vonz6 arezt, daligs termetii ifju levente. Ez
sziilei oroksége. Kdesanyja, a fiatalon ozvegy-
ségre jutott szész kirlyledny, fejedelmi jelen-
$ég, néhai édesatyja legdelibb féherczege volt
a Habsburg-dinasztidnak. A korondkat, ha egy-
kor fejére szallnak, nem egyenes dgon fogja
orokolni, hanem atyai nagybatyjitél, Ferencs

Ferdindnd-t6l, a ki nagyobb orokséget kell,
hogy hagyjon az unokadesesének, mint a tulaj-
don gyermekeinek.

Hogy mit 6rokolt, mely adomdnyokat kapott
az ifjt féherczeg a lelkébe és az elméjébe, mely
gondolatok érnek e sima, fiatal homlok mégott,
micsoda energidk szunnyadnak benne, széval
milyen belillrdl a rézsds arczi, dalidgs fohad-
nagy, a ki népek sorséinak lehet még intézGjévé,
azt esak a jo Isten tudnd megmondani, a ki be-
lit minden homlok magé és minden sziv fene-
kére.

Bgy érdekes konyvnek egy igen érdekes feje-
zete van eldttiink. A konyv szerzéje Vehse
Eduard dr., a német udvarok térténetirdja, ez a
fejezet azonban egy nagyobb ember tollabdl
val6. A fejezet cuime : Utasitdsok Ferencz f[o-
herezeg lovdbbi nevelésére, a ki pedig ezeket
az utasitdsokat unokadescse és trénja viroma-
nyosa érdekében irta, egy nagy gondolkodo,
egy kivalo lélek volt: IL Jozsef esdszdr, a ka-

“lapos kirdly. Att6l a neveléstél, a melyet a

tréonorokos tizenhat esztendds kordig Firenzé-
ben kapott, Jozsef csdszdr egyaltaliban nem

KAROLY FERENCZ JOZSEF FOHERCZEG, A MAGYAR TRON LEENDG GROKOSE, KATONAI KISERETEVEL,
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volt elragadtatva, mert azt irja az unokadcsesé-
r6l, hogy «a beszéde értelmetlen, a kifejezései
durvik, a hangja iivilto, tunya és nyegle arra,
hogy minden sz6t viligosan kimondjon.» Mind
ennek pedig a nevelése az oka, mely nem tani-
totta meg arra, a mi egy uralkodénak milha-
tatlanul sziikséges kelléke : «nyiltsigra, 6szinte-
gégre és hatdrozottsigrar.

Ebben a fejezetben, a melybél egy emelke-
dett 1élek fénye sugirzik, a kovetkezé passzus
olvashat6 :

— «Minden polgirember elmondhatja, hogy
ha silkerill fia van, ez hasznos polgira lesz az
allamnak, de ha nem sikerull a i, az se baj,
mert ha alkalmatlan arra, hogy szolgilja az
dllamot, nines is r4 mddja, hogy kart tegyen
neki. Egy [oherczeg, eqy tronorikés nines
ebben a helyzelben, mert erre az a hivatds var,
hogy iddvel rahdruljon a legfontosabb, a leg-
nagyobb hivatal, az éllam vezetése. Itt tehit
nem lehet kérdés az, hogy sikerilt ember-e?
Neki kotelessége, hogy sikerall ember legyen.»

A népek érdekében adja a jo Isten, hogy a
tronorikosok mindig minél tokéletesebben tud-
Jik teljesiteni ezt a kitelességet, a melyet Jozsef
csiszdr a szdmukra megszabott. Mert ha ma
jobban nevelik is a féherczegekel, mint a ho-
gyan Ferenczet nevelték Firenzében, az bizo-
nyos, hogy ebben a dologban is a dénté szé6 —
a jo Istené.

HARANGJATEK.

Haja arany volt, két szeme fényes,
Ldbdn piezinyke topdn,

Szikrdzo drigakd a homlokdn ;
Harang ha kondult esti imdrn,
Allott a messzeséghe’ vigydzva

A hegy magasidn

A kékszemii ldny,

Bim-bam, szép ifju volt az az ifju,

A kit aldny oda vért,

Nétdja ékes, messzire hangzd,

]?im-bam, szebben £261t, mint a harangszé
Es a midén tova szdllt,

Birt a ledny,

Kaczagott a ledny . . .

Bim-bam.

Lila orgondtul, piros akdeztul
Szines a legyoldal.

Forré szerelmiik a vélgybe ledrad,
Bimbéja paltan az azalednak

B a volgybe lenn s fonn a hegyen
Arad a sugaras,

Szép, csodaszép tavasz,

Ok azt montik : ez a Scorclem!

Jott egy ember a hegyeken dltal,
Telve vud, mdmoros viigyakozdssal . . .

Giling-galang a harang kondul,
Hangos a volgy a siralomtul,
Megdlve fekszik a ldny,

Megilték az aranynyal attork ruhdért,
Hullimos, lengd hajdért,
Téméntelen sok drigakovéért,

Csak egyben bizd,

Csak egylez szitd

Hi kis szivéért,

Bim-bam és rdjaborul az ifju

S megtért a szive, a lantja,

Kling, klang, esililing,

8z01 a vén torony mindon harangja.

Vert vaskoporséba tették Gket,

Usiling-csiling, a holt szeretéoket ;

Vert vaskoporsét fehér eziistbe,

Fehér eziistit sdrga aranyba

S vittél, emelték karesu lednyok,

Violaszin a kinnyil ruhdjuk

S merre esak vezetett szomort itjok,

A falevél itjokra lehullott,

Vadrézsa vérzett, narczisz fonnyadt,

Zord éle tAmadt a hils fuvalomnak,

Bim, bam, a hiis fuvalomnak . . .
Farkas Imre.

AUGUSZTUS VEGEN.

Csak itt-ott hervad még a lomb a fikon,
Virdg fakad még a lugas koriil,

Még déngiesél a méh a rézsaszdlon

8 az égre milljé esillag fénye il.

A nap még vigan pillant 4t a tdjon,
Keltére dalba kezd a kis maddr. . .
De mér hamar letlin’ a lithatiron
Iis érzi minden, hogy elmilt a nydr.

Szorongést érzek : mintha egy lednyka,
Ki haldokolva, m/g mitsem gyanit,
Ajkdn mosolylyal — kis szivét kitdrva —
Bevallang el8ttem dlmait,

Valami titkos drny lebeg feletiem

I?dr még mosolygd, tiszta most az ég,
Ugy érzem, mintha annak, kit szerettem,
Biesiil, 6rokre biiesit mondanék.

Pedig nem az fij, hogy repiil az élet,
Tudom : az élet czélja a haldl,
Sem az, hogy a kézt, mi utamba tévedt,
Nagyon kevés virdg mosolyga rdm.

Az fij, hogy azt, mit nékem szént az élet
Virdgb6l, egykor észre sem vevém —
Most siratom esak, hogy szivem kiégett,
Most siratom csak, hogy kézelg a tél.

Justh Béla,

ab. szim. 1907, 54. EVFOLYAYM,

A NOSZTY-FIU ESETE TOTH MARIVAL.

Elbeszélés. | Folytata,)

Irta MTESZATH KALMAN.

A meglepetés pillanatnyira megfagyasziotta
az ajkakat. Lehetséges-e? Jol hallottdk-e?
Higyjenek-e a fiileiknek ? Az apro6 sérelmekre
gyorsan vig vissza & tOomeg, de a nagy inju-
ridk, mint az erds okolitések, megszéditik az
elméket. Ugyszolvan levegd utdn kapkodtak a
magyarok és mindossze egy dllaldnos félszisz-
szenés hangzott fel.

A nemzetiségek gunyosan kidltoztdk :

— Ttt van ni! Kellett ez nektek ? Eljenezze-
tek Lat most is, pupdkok !

Kaby Jézsef halotthalvinyan ugrott fel az
egyik zold asztalra.

— Hat engedjiik ezt, polgartdrsak? — ho-
rogte. — Hiszen tobbségben vagyunk!

A fdispan ekozben rendithetlen nyugalom-
mal lépegetett le az emelvényrdl, mint a ki
minden dolgit jol végeszte. Némelyek elaibe
futottak, hogy szép széval meggydzzék, vissza-
téritsék, masok ellenben tandecstalanil kiabal-
tak, kérdezdskodtek, 16tottak-futottak, szornyi-
kodtek s fejveszive keresték a fejiiket, a Kaby-
pirt vezérét, az Oszhaju Palojtay Istvint, a ki
csak az imént rakta le hédolati szébokrétajat
a féispan labaihoz.

— Hol van Palojtay? Merre van Palojtay?
Mit mond Palojtay? Halljuk Palojtayt!

Palojtay azonban, a ki a legtekintélyesebb
véne volt Bontévirmegyének s mérges ember,
mint a paprika, ezittal csak a véllait rangatta
ide-oda:

— Hja, kedves baratom, — monda végre
nagy kedvetlentll, az 6 parasztos, 6don modo-
raban, — ha megettiik a ficzdnyt, a ki nagyon
izes pecsenye volt, most mdr bizony nyeljik
le a békdt is, a ki nagyon keserd falat.

Ebben aztén, akarva nem akarva, igazat kel-
lett neki adni. «Ha az egyik jogtalanséigot,
mert jol esett, lelkesen megéljeneztiik, most
mar nem lehet sirni a mdsikért.»

Tgy lett meg a voglényi jirds szolgabiraja
Noszty Feri.

Persze suba alatt sok sz6 esett errdl ezutin
is, és ha Noszty Feri annyit csuklott volna, a
hinyszor e napokban emlegették a nemesi
kuridkon és egyebiitt, nem épen hizelgé meg-
jegyzésekkel, a doktorok bizonyéra nem eresz-
tik utnak tél kézepén. Minthogy azonban épen-
séggel nem csuklott és teljesen egészséges volt,
a féispannak arra a siirgényére, hogy szolga-
birénak véalasztatott, jojjon a hivatalat elfog-
lalni, legott itnak indult, azaz el6bb még egy
uzsordst hajszolt fel a «Két szerecsenn-utcza-
ban, a kibél egy kis kélesont esiholt ki az 4j
dlldsra, a melylyel az utolsé estén kévérebb
utikoltséget prébalt szerezni a «Koronan-beli
kértyaszobaban ; minthogy azonban a szerencse
istenasszonya mogott nem Kopereezky iilt, ha-
nem ellenkezéleg, 6 mellette iilt egy tigyneve-
zett rokonszenves gibicz, a ki a kezei és a
szemoldokei mozgatdsidval minden kartydjat ki
tudta fecsegni, titkos egyetértésben az ellen-
jitékosokkal, reggelre csak annyi pénze ma-
radt, hogy a vasuti jegyet megvalthatta.

Sokkal kénnyelmiibb volt, mintsem ez le-
hangolta volna. Semmi az, hiszen Bontéviron
mér ott a ségor, a ki rendbehozza. Fellengfs
tervek és remények ringattdk. Most végre meg-
fogta a szerencse anyjat. A raj majd utdna
jon. Milyen csodds véletlen, hogy épen a vog-
linyi jirdsban lesz. Als6-Rekettyés is odatar-
tozik. Tehat a Mari is az 6 rd bizott lelkekhez
tartozik | Sapristi! Ez olyan szépen kovetkezik
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egymas utdn, mintha ¢ diktdlnd, vagy még job-
pan. Kivdnesi volt, mit szl mindezekhez M4li
péni, a kivel élénk levelezésben 4llt s a kinek
még Paparél a vendégldbdl megirta hosszi levél-
pen a Findura sz6l6jében lefolyt kalandot, M4li
néni azt felelte ekkor réviden: «Ne tégy sem-
mit tobbé, meg se moczczanj ezentil. A-bﬁima,g
el van vetve, vaird meg nyugodtan, mig kikel
¢s megnd, hogy széna legyen belble. Szeren-
csés kopé vagy.»

A szerencsés képé megérkezett s nyomban
a megyehdzdba ment, a hol épen nagyban tisz-
togattak a féispdn lakosztdlyaiban. A fSispén-
nét vartdk, a ki holnap érkezik meg a kis
Izrael baréval a krapetzi kastélybél. Fehér-
ruhds lednyok és a helybeli 1rnék Béesbol
rendelt kamélia-bokrétaval fogjdk varni a vas-
utnal.

A féispin nagy patéliat csapolt, hogy minek
pusztitottdk el a szobdjaban levé pokhdlét is
a tisztogatis révén? Hogy engedhetted azt, te
mamlasz? (Ez Bubenyiknek szélt.) Hét nem
tudod, hogy az a pék nekem kedves dllatom
volt, a kit 6rdkig elnézegettem, mikor mdr
téletek megundorodtam ? A leghivebb barato-
mat dltétek meg. O t6le tantlgattam a szévést.
Aztdn micsoda hasznat vettem csak az Gszszel
is, mikor még nyitva Ichetett az ablakokat tar-
tani, a beszdllé legyeket mind elfogdosta, f5l-
falta, egyiket se engedte, hogy engem molesz-
tdljon és most vége van. Jil van Bubenyik,
most az egyszer elnézem a dolgot, hanem ha
valamikor itt legyeket taldlok, azokat neked
kell megenned a pok helyett. Isten engem tigy
segéljen. Ah, nini. Hdt megjottél? Servus go-
gor ! Elmehetsz Bubenyik !

— Kaitelességemnek tartottam a siirgdny
folytdn, — mond4 az 4j szolgabird, némi szer-
tartdsos izzel, — s mindenekel6tt hdlds koszo-
netemet fejezem ki a megvilasstatasért. Na-
gyon kedvesen lepett meg.

— Majdnem egyhangilag ment, — mosoly-
gott a f6ispin, megrdzva a ségor kezét.

— Hja, a Noszty név nymbusa, — szerény-
kedett ez, de azért kicsengett hangjdbol némi
csaladi gég.

— Nos, tigy értem az egyhangisdgot, amice,
hogy az én hangom, akdrhogy kieresztem is,
esak egy hang.

— A {6 az, kérlek aldsan, hogy megvagyok.

— Vildgos és természetes. Napoleonon se
kereste az 6rdog sem, miként lett elsé konzul.
De csak csaszar kordban nem kereste. Mert
akkor nem volt mér tanicsos keresni. Te azon-
ban egyelére még nem vagy csdszdr, st én
magam se vagyok. Azért tehat j6 lesz magadat
mindenekelétt egy kicsit megszerettetni. Azért
slirgényoztelek fel, hogy azonnal liss hozza.

— Bzivesen tenném, de hol kezdjem ?

— Fzt is megmondom. Leteszed az eskiit.
A mi rendesen hamis eskii, mert azt egy szolga-
bir6 se tartja be. De ezt az Isten nem is ki-
vanja, van annak egyéb dolga is, mint a vir-
megye adminisztracziojat figyelemmel kisérni.
Anndl inkabb kivanjak ennek az eskiinek a be
nem tartdsat a jards befolydsos bizottsdgi tag-
Jai, ezek a liliputi olygarchdk, a maguk két-
vagy héromsziz holdjan. Notabene, az Isten-
nek csak egy holdja van. De mirl is beszél-
tiink? Hdt igen; hogy ezek a befolyssos urak
azt kivanjak, nekik légy kedvezd a hivatalod-
ban és ne partatlan. Maskiilonben kimarnak,
eliildoznek, ginesot vetnek, fegyelmikbe mar-
tanak, s pokol lesz az életed mér itt e foldon.
Azért tehdt latogatasokat teszel a jirdsodban
az elSkelobb embereknél és igyekszel szere-
tetremélt6, kedves embernek mutatkozni.

— Hm, persze, hanem . . .
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— Tudom, mit akarsz mondani. Ahhoz fogat
kell és csinos hajdu a koesiiilésre. Aztén egy
kis aprépénz a borravalokra és a kéartydra,
mert azt esak nem mondhatod, ha tarokkozni
hivnak, hogy «nem tudok». A tudatlan ember
ne vallaljon megyei hivatalt. No, ugy-e ezt
akartad mondani?

— Bales Salamon se beszélt kiilonben. Méz
és szinboleseség csurog ajkaidrol.

— A mi a tobbit illeti, az mind megless
magatol. Lakdst kivehetsz Voglinyban, az el-
halt szolgabird hizat kiadja az drvaszék, gazda-
asszonyt ellenben ne fogadj, mert azzal hirbe
hoznak, ha olyan vén lesz is, mint a Mathu-
zséilem hdtramaradt 6zvegye. Kosztra egyébirant
nincs is sziikséged, mert a szolgabiré a jarisa-
ban mészkdl és mindeniitt etetik, mint a po-
kot. Képzeld csak, milyen mérgem van! Ki-
soporték a kedves pékomat, a kinek itt volt a
hal6ja az irdasztalom melletti ablaknal. A f6-
ispani pokot, hahaha. Ha megtudja Klementiy,
egy humoros ujdonsigot ir réla. Ismered Kle-
mentyt ?

— Nem.

— Oh, bar csak én se ismerném. De hogy
a szavamat ne felejtsem, hat mondom, ne tarts
gazdasszonyt s egydltaldn ne vigy hdztartdist,
mivelhogy ma itten, holnap ottan, szépen ki-
tartanak a kuridk és a kastélyok a hajduval
egyiitt, esak valahogy el ne druld a hajdu elétt
vagy a kisasszonyok stammbuchjaiban, hogy
melyek a kedvencs ételeid, ha csak nem akarsz
egy évben hétszdztizszer lekviros derelyét enni
vagy kdposztds koczkat, a szerint, a mint a
hajdu megstgja, a kit a héziasszonyok ezirdnt
kivallatnak. Tiltsd meg neki huszondt bot vagy
halélbiintetés terhe alatt, hogy e tekintetben
nézetet nyilvanitson, s olyan viltozatos kosz-
tod lesz ingyen, majd megldsd, mint egy kano-
noknak.

— Megengedem, kedves Izrael, de hdit a
tébbi ?

— A tobbirél én gondoskodtam. Még haj-
dut, koesist is fogadtam mdr a szdmodra.

— Te vagy a vildg legédesebb ségora —
aradozott Noszty Feri — és a legkoriiltekin-
tobb foispdn.

— FElészor is itt van egy szdzas, ezt egye-
16re kolesén adom nyolezas kamatra. Mert ne

gondold, hogy engem szipolyozni fogsz. A mit
eddig adtam, mind {61 van jegyezve s fizeted
utina a kamatokat, majd ha lesz mibél. Hi-
szen talin lesz. (Jelentésen hunyoritott a bal-
szemével). A lovaidat az én sajit nevelési tal-
tosaimbdl valogattam ki (t. i a rosszdt vilo-
gatta ki.) Hétszdz forint az druk, ségorok kozt,
mert olyan kénnyelmi embertél, mint te, ha
ugyan volna, egy mdasik hétszdzat is meg-
kapnék. A bricskdt pedig Krapeczrél hozattam.
Nem 1j, mert az nem is gavallérnak vald, azt
hinnék ha 0j volna, hogy csak most kezdesz
ur lenni, pedig annak a szinének kell lenni,
hogy folylalod. Bs arra folséges egy dGeska
bricska, olyan mint az dreg nemesség. Egyéb-
irdnt kitataroztatta Bubenyik, tgy hogy jobb
az ujndl és ujbdl ki van lakkozva, olyan mint
egy izé ... mint egy kalitka.

Ezt a sz6t huzta ki elméje szitkos szétara-
bol, mert legkozelebb fekiidt a valésdighosz,
minthogy otthon Krapetzen tyukok és masféle
hdzi szarnyasok tanydztak és koltottek benne.

Feri urat meglehetésen lehangolta és szinte
az egekbdl rantotta ald a fogat vdzlatos rajza,
de nem sz6lt, csak a bajuszit podorgette
kissé idegesen.

— Mindezeket az apadnak igértem meg —
folytatd. — Fgy Kopereczky pedig vagy meg-
hal vagy megtartja a szavit. Notabene, a
bricska dra kétszizotven forint, a hamot el-
lenben kéleson adom ideiglenesen, de ha szét-
szakgatjatok, elére megmondom, hetven forint
az értéke, mert clara pacta boni amici édes
Ferim. Nagyon tetszeni fog neked az egész
uri készség, épen egy szolgabirdhoz valé. Egész
életedben dldani fogsz érte. Hanem azért ne
bizd el magad tulsigosan az atyafisdgos érzii-
leteimben, mert mér hallhattad is, hogy én
egy kiesit bolond vagyok. Hzt a ndévéred is
bizonyithatja, ha nekem nem hinnéd. Mond-
tam mdr, hogy holnap érkezik ?

— Nem.

* — No hdt mondom. Megjén és egy nagy
bél lesz nilam a farsangon. Természetesen te
is részt veszesz rajta. De nem errdl van most
8z0. Arra akartalak inteni, hogy ne bizd el
magad az érzelmemben, mert a hogy most a
foispanndl jelentkeztél és a ségort taldltad,
gy is esoppenhet, hogy a sogorhoz josz.egy-
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gzer vagy madsszor, egyben vagy madsban és a
féispant taldlod magad el6tt. Most pedig elme-
het a szolgabiré ur! Bubenyik majd elvezeti a
«Kék golyon-ba, a hol a lovai és a cselédjei
vannak. Fizesse ki a szdmldjukat és menjen
a jardsaba egyelore csak ismerkedni.

Noszty engedelmesen sarkon fordult eldl-
jiréja szavira és a kéznyujtast se virva, sietett
az ajté felé.

Kopereczkynek fetszett ez az engedelmesség
8 nydjasan szélitotta vissza.

— Hohé, megdllj Ferko ! Maradj kérlek még
egy kicsit. Latom, jo tisatviseldi matéria lap-
pang benned, eltaliltad a helyes osvényt és
nem akarsz visszaélni a rokoni osszekottetés-
gel, a mitél, megvallom, fiztam egy kicsit. Hat
iilj le most mar, végy egy szivart az agyaradra,
mig kikeresem szamodra a hasznos ttmutatast.
Azt ingyen adom.

Kinyitott egy fidkot az iréasztalban, sokdig
kutatott, kotordszott benne, s kdromkodott,
hogy nem talilja. Felviltva szidta Bubenyikot
és Malinkdt, mig végre megsokalta Feri.

5. szhs. 1907, 54. EVFOLYAM.

Ugyan ne faradj, kérlek aldsan, majd
1':10;1\1‘:534!'[:1 ttkozben a konyvkereskedésben.

_ Mit veszel meg a konyvkereskedésben?
esoddlkozott a foispan.

— Mi egyebet, mint a kbzigazgatiashoz sziik-
séges ﬂ_j_imﬁtn t6 kézikonyveket ? Vagy nem azok-
kal akarsz megajindékozni ?

Elnevette magat Kopereczky és kedélyesen
hatbattotte a ségorit.

Oh jaj, te golyhd! Miféle bolondsdgokon
jar a te eszed? Isten ments, hogy én terdd
konyvet tukmaljak ! Egyet tanulj meg, lelkem,
hogy patikibél szeretni, konyvbol orszigot
igazgatni, romldsra vezet.

~ Honnan faniljam hit meg a kozigazga-
tast? Hiszen tudod, hogy sohasem foglalkoz-
tam ilyesmivel.

— Hogy honnan tanild meg? Ejh, hit min-
den egyéb megtanit arra, esak a kényv nem.
Megtanit példaul a brieskdd, mert a hol nagyot
zokken, ott katyus az ut, hat elrendeled, hogy
csindljdk meg. A hol a lovad megbotlik vagy
visszahékken a hidon, ott bizonyosan valami
baj van, vagy a korlitfin. vagy a hiddong4-
kon, meg kell csindltatni. A hol a pajtik lyu-
kain ki van tolva a kocsirid a kozlekedési

A VAROSHAZA, VAK BOTTYAN SziLOHAZA.

A BAZILIKA A REGI VAROSRESZLETTEL,

ESZTERGOMI KHEPEK. — Jeliy Gyule filvitelsi,

tutra, Ggy hogy sotétben felesnének a pitydkos
emberek, elrendeled a koesi eltdvolitasat a rud
kiilonbeni elfirészelésének terhe alatt. A koz-
igazgatds a legkonnyebb dolog a vilagon. Liatni
kell tudni és parancsolni, ez az egész. Azon-
feliil tapintatos legyen a szolgabiré. Ha valami
tidvoset csindlsz, csindld nagy kiirtéléssel, nagy
nyilvanossdg el6tt, ha valakire huszonétot vé-
gatsz, gondoskodj réla, hogy ne legyen hozzé
tanu, mert most mar allitélag nem szabad bo-
tozni. Nem a miniszter, hanem az ujsagok
miatt. A hol rend nines, rendet kell esindlni.
A hol az igazsdg erSsebb, mint az emberek,
ott az igazsigot kell a nyeregbe iiltetni, a hol
ellenben az ember erésebb, mint az igazsig,
ott az illet6 ember pértjira allasz. A legna-
gyobb tudomény tehat az embereket ismerni
a talpukté]l kezdve a fejiik tetejéig és arrol
sz0l, friter, az én «hasznos wjjmutatdsomn, a
mit keresek, de itt is van mér. Elbiijt a kutya
a sok ostoba irds kozé.

Egy kis paksamétat htizott ki s abbél kike-
reste a voglinyi jardsra vonatkozot.

— Bz az, — mond4 jelentésen, — ezt ta-
nild meg, mint a biblist és kévesd, hogy
hosszti életii 1égy ebben a jirasban, (Folyt. kbv.)

35, szAM. 1907. B4, EvroLyam,

p—
—

ZENE A TUILERIAKBAN.

Paris, augusztus ho

A kavéhazi kabaret alkonydt éli mir Pdris-
pan. A Chal-Noir és a _fi'lfrr‘—l.lh’m':’_ kdlt6i neveze-
fes egyéuisé;j;c-i_c h-tt:_-k. irdsaik i'ill!lf.‘l.l-‘l'x sorat ma
a.raﬂ}’ii"'“l fizelik, minek Jl‘ji’i.lnlﬂl{ _Imt’ most tet-
szelgd kuplékat a 1\-.[011[‘111111'1-1'{- lm?.f'm.%(-;.:z}.m_-li Pain
Aztén jott egy u) hulldm, egy egészséges parisi
tlet, meiy odaszoktatta Gket a champignyi,
beziersi vagy orangei nyilt szinhdzakhoz, a me-
lyeket az 6gok hagytak itt j6 kétezred éve... Ha
a astilszerti» antik darab nem késztette is tapsra
a7 egyéh]\'ént meséﬁ-Iiij!m_\_'un lcll{cs_t.-dfi parisia-
kal, vonzotta Oket az ujdonsig, a fiiggdny nél-
kiili szinpad, a maga primitiv bdjdban, a termé-
azet és élet sajitos Osszeolvaddsdval...

Azt mondjik, a szabadban nines j6 akusztika.
Mégis, ugy latszik, a régiek foglalkoztak a kér-
déssel, mert 11gy épitették a szinh#ézakat, hogy
a hang kellden érvényesiiljon. Bizonyos, hogy
itt kozvetlenebb, nyersebb a hang és épen azért
a szereploknek folottébb kell tigyelniok a téves
arnyalatokra, melyeket sehol sem lehet gyor-
sabban kivenni, mint igy, a szabadban.

A franczidk kezdiék a plein-air festészetef,
most a szinhdzon folytatjik s hogy egy ujdon-
gagot mondjak, hallatszanak torekvések a sza-
bad természethen valo tanitdsra.

A zene sem keriilhette el eme egészséges
renaissance-ot.
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Néhény zenebarat osszedllott, hogy a parisi-
aknak kedveskedjék szabad zenével a leglétoga-
tottabb sétakertben, a Tuileridkban. A népé ez a
kert, mint Paris valamennyi kertje, mely a fran-
czia kirdlyoké volt azelstt, a népé Versailles,
Fontainebleau s a munkanap utén, a franczia
munkds és bourgeois-csalddok szivjak esténkint
8 hiis és kellemes levegdt. A Tuileridk kertje a
véros kizepén van, korotte harsogd zaj, de ez
csondesen elhal a fak siiriiségében. ..

Ma mér kevesen gondolnak a franczia forra-
dalom utdni idére, mikor e szépséges parkban
burgonya és egyéb konyhai vetemények agyai
fekiidtek. Hja, éhes volt a nép s az éhséget nem
lehet csillapitani Maréchal de France-rozsdk-

... & mind ma disziti a revoluczi6é régebbi
tanydjdt.

Ma... igen cséndes forradalom az, a melyet e
helyiitt lattam, — a zene tartomanyaban — tud-
niillik. Este nyolez 6ra t4jt, mikor a nydri est
feketesége rifekszik a fakra, hirtelen nagy, fe-
hér villamos ivldmpik vildgitanak be egy térsé-
get, el6l magas pédinummal, korotte pedig mint-
gy kétezernyi nézével ... Olyan périsiak, ki-
ket hivatisuk a nydrra is visszatartott a fova-
roshoz s az estéiket a szabadban és kellemesen
Ohajtjik eltslteni. A szinhézak zérva — s hidba
er6lkadik Jules Claretie, az dreg, naiv akademi-
lﬂ_’_& nyiron senki sem megy a Thedtre Fran-
¢uisbe Racine vagy Corneille kedvéért!. ..

Itt hallhatnak kitiinéen szervezett szimfoni-
kus zenekart a legelékeldbb két zenekar— a Co-
lonne, Lamoureux, de mindenekf6lstt a périsi
nagy opera tagjaibol dsszevdlogatva. A szimfo-
nikus zenekar mintegy hatvan taghél 4ll és
egyiittesen kozremiikddnek a briisszeli, osztendei
és a parisi nagy Opera és Opera-Comique éne-
kesei, énekesndi.

A miivészek semmi szinhdzi kosztiimét nem
haszndlnak, egyszeriien mnappali vagy estély-
oltozékeikben szerepelnek.

A périsiak minden este més és mas operdban
gyonyorkodhetnek igy, majdnem egészében eld-
adva. Természetesen a népszeriibb operdkat ve-
szik el6, mint Millon, Romeo és Julia, Paraszt-
beestilet, La Traviala stb. Némelyik estén egy-
egy zenei egyéniséget ismertetnek meg viloga-
tott miiveikkel.

A pénteki estét jotékony czélra szanjik.

A zenebardtok azt 6hajtottdk, hogy a nép ol-
cson juthasson miivészi zeneélvezethez, elszok-
tassa az ivéhelyekrél, széval kellemesebbé tegye
a sziirke napjaikat. Ehhez képest a legdragibb
helyet 60 centimesben szabtdk meg, a mi nem is
egész harminez krajezér, de mar ennyi pén-
zért — paholyt lehet kapni. A legolesobb hely
tizenot czentimes — hat krajezar !

Nem lehetne itthon is igy népszeriisiteni a

A BUCSURA JOTT KORNYEKBELI NEP PIHENGJE.

A7 ESZTERGOMI SZENT ISTVANNAPI BUCSUROL. — Jelfy Gyuls filvitelsi,
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magyar zenemtiveket, hozzéférhetévé téve a
népnek a Hunyady Ldszl, Bank bdan, Carmen,
She stb. operakat, megismertetve a magyar és
kiilfoldi nagy zenei egyéniségeket, de elsdsor-
ban a magyarokat, kiktél a nép ma is tavol all;
mert az eddigi koltséges elGaddsok visszatartot-
tak ... Kitiné zenészeink és szerzéink men-
nek kiilfoldre, kenyér hijan, a czigdny muzsiku-
sok pedig meggazdagszanak az dltaluk elener-
valt kozonségen, kik kénytelen-kelletlen ka-
véhdzakban 16ltik estéiket egyéb nemesebb
szérakozas hidnydban. Lendvai Karoly.

A SZOBROK — ELNEK.

{Aprd térténetek.)

Irta Ady Endre.

1
A Maupassant asszonya.

A Monceau-parkban, Pdrisban, ismerds volt
mar Madge Smith, az angol ledny. A fehér, a
hideg, az aranyhaju, a festegetd sziiz. Még a
téli zivatarokon is ott volt, a Maupassant-szo-
bor tijékén. Bolondja volt 2 Maupassant-szobor
asszony-alakjdnak ez a Madge. Szerette ezt az
élettelen, borongd kéasszonyt, a kit Maupassant
agy hangulaton és sziven talalt. Parisrél azon-
ban tigy nem tudott Madge Smith, mintha soha
Parisban sem jért volna. O olyan szabad terem-
tés volt, a ki a szabadsdgédval semmit sem tudott
esinélni. Okos volt Madge Smith, s6t tobb, mint
okos. Almodott, virt, akart, érzett és egyelbre
gyongécske képeket mdzolt. De szép volt s akar-
milyen biiszke is, el kellett jonnie az 6 Satanja-
nak. Két év utdn mégis csak keriilt egy olyan
szemtelenségii férfin, a ki Madge-et megszoli-
totta. Madge Smith akkor is festett a Monceau-
parkban. De bdgyadt volt véletlentil s széba-
allott a férfiival, a vesztére fiatallal és esi-
nossal.

— Madge, én is festé vagyok s maga holnap
délutdn 6t érakor f6ljon a miitermembe.

gy szélott Madge Smithhez félérds, furcsa,
érzékeny diskurzus utin az ismeretlen. Madge-
nek esak akkor jutott eszébe diihéngeni, mikor
a férfia elment. Nem tudott festeni e délutdnon
s éjjel nem hunyta le a szemét. Gyiilolte, at-
kozta az idegent, a ki 6t igy megalazta. De
délre mégis csak azt hatérozta, hogy félmegy a
miiterembe. Elébb persze a Monceaun-parkba
megy 8 majd talan onnan. De fehér arezdt a
pir fogta el, foltozta be egyre. Ez a Madge
Smith alapjaban nem volt tulsdgosan testi lény.
Inkébb egy d4lmokbél téplalkozd, hideg, angol-
szdsz némber, a ki mindenesetre ugyis tébbet
kivanna, mint a mennyit a teljesiilés adhat.

De Madge Smith makacskodotf, mint egy
hisztérids franczia leany. Eldvette a kis eziist-
orajit s nézte. Topogott a ldbéval s haragosan
stgta: «6t 6rakor ott leszek.»

Még esak hdrom éra volt s leiilt a Maupas-
sant-szobor elé. Nézte az asszonyt, a kit dgy el-
busitott a Maupassant konyve. Kora tavasz volt,
még kevesen sétiltak a parkban. Egyszerre
csak megszélal halkan, gyongéden a Maupas-
sant asszonya :

— HEs azutdn, azutdn mi lesz, édes kis
Madge ?

«Azutén», Madge Gsszerezzent, erre nem gon-
dolt. «Azutan», 6 drtatlan ledny volt s csak sej-
tette, hogy ¢mi utdn». A Maupassant asszonya
halkan beszélt tovabb :

— Latod, Madge, én tudok mindent és hall-
gass rem. Téged csokolni akarnak s olyan un-
dorité a esdék, a mikor elmult. Madge, hidd el
nekem, hogy a csék csak olyanoknmak valo, a
kik egyenesen csékoldsra sziiletnek. A kinek
mds alma, mas bolond rogeszméje is van, mint
a szerelem, oriljon. En mondom ezt neked,
Madge, itt a Maupassant feje alatt. Szomortu
mér az is, hogy éliink, de szdzszor szomorubb,
ha szeretiink. Tedd el a kis eziist-6ridat Madge
és csindld a kis képeidet.

Hérom ¢ra s otven perez, négy 6ra s hisz
percz, ot 6ra. Ot 6ra elmilt s Madge, a fehér, a
hideg, az aranyhaju, eltette az 6rdt. Lehilt, s
hatdrozottan, g6gbsen mondogatta magdban :
«ha holnap meg mer szélitani az a pimasz, a
székemet vdgom a fejéhez.»

11.
A haragos Sphynx.

A Sphynxet egy jambor, jo jovedelmii kép-
faragd faragta, de mégis Sphynx volt. Egy cstir-
szeril kozépiilet el6tt meredt, nézeit az utczdra.
Magas talapzatra fektették, hogy jobban lisson
a Végtelenségbe és a Titokba. S a Sphynx olyan
komolyan végezte a dolgdt, mintha valami mt-
remek lett volna.

Csak egy bédnata volt a Sphynxnek : kozelben
valami koresma zajongott. Ez a korcsma liaj-
nalig, 86t reggelig ldrmas volt. A korhelyek
elotte, a Sphynx elétt, jottek és mentek. S néha,
ha részeg kedviik tiamadt, vetemedtek olyan
esufsagokra, hogy 6 egyszerii Sphynx létére is
csomért kapott.

A Sphynx ismerte az utezit, a viligot, a kor-
helyeket. Tudta, hogy nem minden emberlény
dlmodik a Véglelenrdl és az orok Titokrol. Do
az mégis boszantotta, hogy az ¢ héitin néla
utalatos, részeg ficzkok lovagolnak. Mert éjsza-
kinként a koresmdbdl tdduld részegek ilyen
tréfakat mertek mivelni a Sphynx-szel. Folmasz-
tak a talapzatra, kurjongattak. Végil is diadal-
masan 6t, a nagy mozdulatlant, megiilték, mint
egy lovat.

aHohd», szisszent fol egy éjfélben a Sphynx,
a mikor megint korilzdrta egy részeg sereg.
«Virjatok, ha van koztetek valaki, a ki meg-
érdemli, ma leczkét kap.»

A részegek, vétkes és ifju emberek, réhogtek,
biztattak egymast. Kozonséges, uri tacskok vol-
tak valamennyien, a kik az élet értelmére sohse
voltak s lesznek kivancsiak. De véletlentil bele-
vet6dott a tarsasigba egy szemiiveges muzsikus
is. A muzsikus nem volt foglalkozdsos korhely
és léba, De néha az 1j zengések keresésében
ugy kifarasztotta magal, hogy kellett neki a
léhasig és a koresma. A mikor mér a hitvany
kompdnia sorra megmaszta a Sphynx hatat, va-
laki elkidltotta magat :

— A muzsikus még nem lovagolt, hé, mu-
muzsikus !

Oten is toltik f6l a Sphynxre a szemiiveges
muzsikust. A muzsikusnak fént szédiilt a feje s
leesett a szemiivege. Nagy volt a pajtasok gau-
diuma, de a muzsikus szégyeltc magat. A Sphynx
pedig halkan beszélt magdban : «megéllj, mu-
zsikus, hdt te is olyan vagy, mint a tébbi utezai
friter, holott a Végtelen és a Titok kinoz jobb
érgidban.» S a szomszéd pillanathan mar zuhant
fejjel lefele a muzsikus. A részeg pajtasok szét-
riadtak s a Sphynx nézte tires szemeivel az ut-
czdt. Elotte horgott az aszfalton zizott, véres
fejjel a muzsikus, de a Sphynx nem bénta.

IIL
Csokonai Vitéz Mih4ly.

Debreczen, maré télben: a mesék halott,
elitkozott vdrosa. Mintha emberi szivek fij-
ndk magukbdl ki ezt a kiilonés, barométer-
cstifolé telet. Este, ha a Hold is siit, meg akar
dllni a sziviink. Minden érzékiinkkel valami
dermesztG, babonds hatalom jétszik. Az utezai
lémpék mintha szomort, pislogéd faklyak volna-
nak, a melyeket kétiles kisértet-emberek 16bdl-
nak. Viddm vendéglék muzsikéja gy ér hozzank,
mintha kriptdk alatt kurjongatnak, hogy sohse
halunk meg. Oh, sehol sem olyan hideg a hideg,
mint Debreczenben. Csak Csokonait nem fa-
gyasztjik meg az egymast kergeté telek. O 4ll
a kis kertben, kemény télen is, virtusos tartés-
ban. Akkor is, a mikor téli siiketséggel bujnak
a korai alkonyba Nagy-Templom és Kollégium.
A mikor egész Debreczen mintha Gsszefogna,
hogy no most meghalsz, meleg. Hideg varos,
g6gos viros, meleg-6l6 viros, de jo, hogy szo-
borként legaldbb figyel téged Lilla poétija.
Hajh, Debreczen, hires Vitéz Mihdlynil ma
sines neked még forrébb szivii fiad.

Janudri alkony volt s a mit itt leirunk, tiz
perezig sem tartott. Ropogott a hé s félelmes
volt a téli Debreezen. Egy fiatal par versdott
ossze & Nagy-Templom elétt. Talén nem vélet-
lentl és mentek szaporan, forré szavakat sigva.
A Csokonei-szoborngl megriadt és szinte kidl-
tott a fin:

— Piroska, nézze, jon az édes apja.

S azutdn mdr ugrott is a legényke. Be a szo-

36, szim, 1907, 54, EVFOLYAN.

—

borhoz, htsz-harmincz szaraz koszoru kﬁzé‘

derékig a héba. S Piroska futhatott az apja elé
§ édes hazugsaggal mondhatta :

— De j6, hogy jottél, édes apim, sokdig tap.
tott a zongora-ora

S ekozben pajkosan, szeretettel nézte (Qgo-
konai Vitéz Mihaly, mint mdszik ki a koszorgk
alél havasan egy forré legényke. Taldn siirgette
ig a fiat, mert a koszorikra sziikség volt. Kéking
jott, a sdnta Kékiné, a Nagy-Templom oreg kel
dusasszonya, a kezetlen urdval. Kékiné bétran

odabiczegett a szoborhoz, két Lotélre fiizte g
szdraz koszorikat s vitte, hizta. Ha jon rendér,
nagy baj lesz, de ha nem jon renddr, sok lang
és meleg lesz ¢ koszortikbdl. Csokonai mintha
figyelt volna gondosan: nem jott rendér. De
jott egy vékony kabatt, sdpadt fid, borzas legény
arra. Nagyon szomortan, s a ki a vesékbe tudna
olvasni, taldn rettenefeseket olvasott volna ki e
fithol. Taldn ez a fit, esetleg poéta, igy bore-
san és binatosan, egyenesen a haldlba készilt,
S a Hold tréfisan siitott, a legény a szoborhog
ért. Valahogyan, csodalatosan megkdnnyiilhe-
tett a szive, mert fiibyolni kezdett. A esikébéres
kulaes zsolthr-szert, filozofus, engeszteld dalat.
A hogy vékony kabatjaban loholt, még tizszer
is visszanézelt a szoborra. S kedves, viddm szo-
mortsiggal, szomortd vigsiggal, mintha intege-
tett volna neki Csokonai Vitéz Mihaly.

oy
A Jim béalvénya.

Transvaalban, egyik hires csatamezdén, szob-
rot dllitottak valamely elesett angol generdlis-
nak. Kézelben volt a szoborhoz esetlegesen a
Hendrich van Kriijter majorja. Hendrick van
Kriijter szdzados volt az angol-bir hadbora ide-
jén. BEgyébként pedig aféle biblids bur parasat,
sulyosbitva egy régi nemesi név gégjével. A mi-
kor a generdlis szobrat leleplezték a sikon, a
Kriijter-majorban némasag lakozott. Este késén
Hendrich van Kriijter elé keriilt Jim, a néger
istalléfin.

Hendrick van Kriijjter rarvivallt a fekete su-
hanezra :

— Hol jartal délelstt ota, te fekete gazember?

A néger suhancz megijedt s szaporan mondé-
kézott :

— Uram, jottek hatalmas angolok, dgyikkal,
zészlokkal. S azutdn egy olyan diszes 1ir, mintha
cedszar lett volna, beszélt. Rogton erre egy vas-
embert littunk, olyan volt, mint egy isten. Most
is ott van uram s épen a mi majorunkra néz.

—- Gazember, hat nem megkereszteltettelek
téged tavaly? Nem emlékszel, mit mondott a
lelkész r? «Faragott képet ne esindlj magad-
nak, hogy azt imddjad.» Az angol urak poginy
héhérok s ha te még egyszer az elé a balvény
elé mégy, le foglak 16ni, mint egy kutyat.

Jim remegett, de éjszakanként mégis csak el-
csalta magahoz a szobor. Jim nem sejtette, hogy
az egy vitéz, halott angol generslis. O tizméte-
res tavolb6l nézte az érczszobrot s mivel ezt
fehérarezu imadkozoktdl latta egyszer a véros-
ban, letérdelt. fgy térdelve kapta egy holdvila-
gos éjszakdan Jimet a gazddja. Hendrick van
Kriijternek puska volt a vallan. Indulatosan
kapta le a puskdt s a szoborra l6tt. Csattant a
fegyver s hidegen, kaczagva, alig csattanva
tizent vissza a goly6 a szoborrél. Hendrick van
Kriijter még kétszer 16tt r4 a szoborra haszta-
lanil. A negyedik golyéval végre mérgében
Jimet 16ite keresztiil. Ez sikertlt, de a szobor
mdsnap is a helyén dllott s Hendrick van Kriij-
ter nagyon sajndlta Jimet, a ki alapjaban be-
csiiletes, hii, néger szolga volt.

ROMA TEMPLOMAL

Réma, — a hol pedig a vildg dsszes varosai
koziil a legtobb templom van, ismét meggyara-
podik egy 14j templommal. A 8. Ludovisi ne-
gyedben mir le is tették az j templom alap-
kovét, a melyet a pipa az 6 sajat kiillén kdpol-
néjiban beszentelt.

Ez & kis hir érdemes arra, hogy megélljunk
mellette.

Rémat, az orok virost a templomok vérosd-
ngk is lebetne nevezni. Kozel félezer templom
disziti zegzugos utezdit, tigas tereit. De mégis
majdnem minden esztendében megszaporodi

3h, szhm. 1907. 54, fvrorvaw.
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egngel- Ennek oka pedig az, hogy a régi, t5bb
gzazeves, s6t mdr a misodik évezredben jaré
templomok roskadoznak és legjobb esethen ayo-
keres renovildsra szorulnak, de legnagyobbrészt
mér a teljes nyugalomba vonulds elétt allanak.

két évtizeden beliill mir nem is lehet majd
penniik istentiszteleteket tartani és ekkor mar
jgazén csak érdekes litnivalokkd, afféle kultusz-
muzeumm4 lesznek. Most is, nyaranta, alegtobb-
nek héna ald mankot dugnak, alitdmaszté ge-
rendgk alakjiban és mind gyakrabban keriilnek
el6 a szépségflastromok meg ifjitéd halzsamok :
a% épitﬁﬁll\-‘ﬁnyok. ordéngds favazas reperalo
szerkezetek, a melyeken 4t néhany esztendére
ujabb életerdt szivnak magukba Roma agg
templomai.

Ezek pedig nemcesak a keresztény vallds temp-
lomai, hanem valéségos kulturtorténeti objek-
tumok. Mindengyiknek kiilon élettorténete van,
a mely 6sszeforr a vildgtorténelemmel és e mel-
lett egy-egy nagy miivész szellemével. Tis ha
végignézziik dket, torténetiikben az egész embe-
riseg fejlodését latjuk.

Mert példdul kezdetben ezek a templomok
nem voltak egyebek, mint a t6bbi rémai magéin-
hazak. Legfoljebb annyiban volt kiilén egyéni-
ségiik, hogy a hol nagyobb valldsi gyiilekezetek
alakultak, ott szineket vagy pajtakat épittettek
e czélra. Ilyen volt pl. a legrégibb rémai temp-
lom, & 8. Pudenzia, Pudens romai polgdr hézi-
ban, a hol allitélag maga Szt. Péter lakott és
vezette a szertartdsokat. Az ilyen primitiv for-
miju templomi épitkezésekbe legjobb betekin-
tést enged a S. Clemente és a S. Maria in
Gosmedin templom. Az elébbirél mar 392-ben
hatarozott emlités torténik régi okiratokban.
Késébb azonban felduljak Guiscard seregei és
a mai templom mér a réginek romjaira épiilt.
A régi templomot azonban késébb kidstak és
most az ujnak alépitménye. Egyhajés pajta-
szerd alkotmdny volt ez a régi templom, primi-
tiv freskékkal diszitve, a melyek koziil egyik-
masik még most is ép. Itt van pl. egy Jézus
kép, a melyen a Megvalté szakal nélkiil van db-
rizolva és a melynek szinei még ma is idék.
A B. Cosmedin pajta-forméja cgyébként még
most is kitiinGen érvényesiil. Harangtornya mar
késGbbi eredetii és azt a XIL szazadban épitet-
ték oda. Eldesarnokaban hatalmas triton-maszk
van, a melyekrdl ezt a teret Bocea della Verita-
nak is nevezik, vagyis az «Igazsag Szdjanak.»
Ex a triténfej ugyanis valamikor a biré szerepét
viselte itt. A vadlottak kezét ennek hatalmas
szdjdba kellett betenni és a ki hazudott, annak
kezét ez a kofej leharapta ... A monda legalabb
igy tartja.

Ezek a templomok, a IV. szdzadbél valé
S. Giorgio in Velabroval egyiitt, pogény temp-
lomok romjai falé épiiltek, de a S. S. Cosma el

A SANTA MARIA MAGGIOBE BAZILIKAJA.

Damiano mér ép pogiany templombél lesz keresz-
tény szentélylyé. Ezt a Foro Romano mellett
szerényen meghuzédé kis kértemplomot még

A BCALA SANTA, A BZENT LEPCSO,

Mazentius ¢sdszar épitette Romulus templom-
nak €s a keresztény kultusz 408-ban veszi dt, a

‘mikor mdr az egész vildgon elterjednek magasz-
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ROMAI TEMPLOMOK.

tos igéi és eszméi. Es ekkor mér a templomok
kozelebb jonnek Réma szivéhez. Mert eddig
csak a vdros falain kiviil, vagy legjobb esetben
a viroskapuk t6vében huzddtak meg. Igy pld. a
S. Maria in Trastevere, a mely azon a helyen
épiilt még 220-ban, a hol Jézus haldlakor olaj-
forrds buzogott fel a f6ldbél, tovabbéa a 8. Cecilia
templom, a mely eredetileg a szentnek lakéhe-
lye volt és 225-ben avatta csak templomms
I. Orban péapa. E templomnak balképolnaja 4l-
litélag Szent Cecilidnak fiirdészobdja lenne s
ezt a feltevést egy antik fiird6 befalazott marad-
vényai és csbvezetéke is igazolni latszanak. A
szentnek holtteste is itt van eltemetve a féoltar
alatt és folotte Maderna szobra, a mely abban
a nyugvasban dbrdzolja a szent sziizett, a ho-
gyan a katakombdban lefejezett holttestét meg-
talaltak. Itt a tribundban megfeketedett mozai-
kot is ldtunk, a mely még a IV. szdzadbdl valé.

A mozaikipar szinvonala azonban mar siilyed
ekkor és egy 1j diszitd iparfg keletkezik. ¥s
pedig a cosmala, a mely nem mds, mint mér-
vanyberakds. Antik torzékbol, tveglemezekbdl,
arany és eziist fémlapokbol késziil és a temp-
lomok padozatat meg falait diszitik vele. A ne-
vét egy rémai esaladtél, a Cosmata esaladtol,
nyerte, a melynek kezében volt ez az iparig.

Mert lassan, lassan, de mégis a templomok

diszére, a szemnek kedvessé vald tételére is
gondolnak mér. Ekkor azutin az antik pogény
épiileteket is felhaszndljik mar, hogy templo-
maikat szebbé tegyék. Marvanydiszeket, terito-
ket visznek el e czélra, aranyedényekbél valldsi
szertartdsok rekvizitumai lesznek, alabdstrom
oszlopok templomi disziil vindorolnak és ettdl
kezdve a templomok pompdja egyre novekszik.
A falakat kifestik, mozaik diszekkel latjdk el,
aranyat és drigakoveket halmoznak fel benne
és a templom most mér a miivészetek temp-
loma ig lesz.
" A S. Paolo fuori le Mura is ekkor épiil 4t
mai forméjaba, abbél az egyszerit kis kapol-
nieskabol, a melyet Konstantin épittetett. Hatal-
mas 6t hajos bazilika lett beldle, a mely stilusra
nézve még ma is Réma legszebb temploma.
Nyolezvan pari-i mérviny és pavonazetto osz-
lop disziti hajéit, a melyek folott ott van az
osszes papak mozaik képe, kezdve Szt. Pétertol,
a legelsé egyhézfejedelemtsl, egész XIII. Ledig.
A templom a mult szdzadban leégett és azéta
még szebbé épiilt, a réginek mintijira. Az
ujjaépitéshez még az egyiptomi alkirdly és az
orosz ezdr is hozzajarultak fejedelmi ajandékok-
kal, Az alkirdly nyolez gyonyorii alabdstrom
oszlopot, & ezdr pedig ugyanannyi malachitton-
kot adott az ujjaépilé gyonyori templomnak,
a mely még a Szt. Péter templomot is felil-
mulja.

De csak szépségben mulja feliil. Nagysagban
roem, mert a foldkerekség legnagyobb temploma
ez. Korra nézve egy id6s az elobbivel, de azdta
annyiszor #tépitették, hogy azt mar szdmon
sem lehet tartani. Eredetileg egy kis kipolna
volt, a mely Szent Péter sirja felett épiilt, a régi
Nero-czirkusz romjain, késébb azonban annyi
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CHIESA DELLA TRINITA (A BZENT HAROMSAG TEMPLOMA).

apré templom és kdpolna épiilt még hozzd, hogy
a mikor V. Miklés pipa 1uj templomot akart
helyére épittetni, valamenyi képolnit Gsszefog-
lalta egy 6rids templomba. Az alapkévét azon-
ban esak II. Gyula pipa tette le, most 400 esz-
tendeje és a cinquecento valamennyi miivésze
dolgozott rajta, a mig az lett beldle, a mi ma.
86t a tervét is nem kevesebb, mint nyolez em-
ber csindlta, még pedig Bramante, Raffael, San-
gallo, Giocondo, Peruzzi, Michelangelo, Fon-
tana majd végiil Maderna. Tébb mint szdz évig
épitették és koltsége tébb, mint 47 milli6 scudi,
vagyis 250 millié korona. A legpazarabb pom-
péval, szinte barokk tiltémottséggel van épitve
és legkisebb fiilkéje is megbecsiilhetetlen mi-
kineseket oOriz, minden kovének pedig kiilon
torténete van.

De eminden templomok feje és anyja...»
mégis esak a S. Giovanni in Lalerano, a melyet
Nagy Konstantin épittetett és a mely czime-
rében ott viseli e biiszke szavakat : Omniwm ur-
bis et orbis ecclesiarum mater el caput. Hirom-
szor is leégett és hdaromszor is tjraépitették.

XIIL LEO PAPA STIREMLEEE A BAN GIOVANNI IN LATERANGBAN.

Valamikor régen a papak is ott laktak még az
6rigsi laterani palotdban, a melynek egyik erké-
lyérél hirdették ki a biborosok az ujonan meg-
vilasztott papak nevét. Ma kongdé muzeum...
Hatalmas homlokzatit Galilei épitette és itt Or-
zik e templomban azt az asztalt, a melynél
Szent Péter a katakombakban a miséit tartotta.
A templom kozépsdé hajéjaban az apostolok 6ri-
4si szobrai és az egyik fiilkében még most is
ott van egy léfarkos torck zdszlé, a melyet a
keresztes haboruk hései hoztak a pdpdinak. Ide
helyezték el most XIIL. Leé papa diszes sirem-
1ékét is, a mely Tadolini szobrasz mester miive.

Kozel hozza a Scala Santa, a Szent 1épesd
temploma. Ennek kélépeséin a zardndokok
csak térden csuszva mehetnek fel, mert ezeket
Szt. Ilona hozatla Jeruzsdlembdl, a hol Pilatus
palotdja eldtt dllottak és igy ez az a lépcsd, a
melyen Jézus a Golgotdjat megkezdte.

Alig egy kédobédsnyira a S. Croce in Gerusa-
lenime, a melyet Szt. Ilona épittetett, annak
oromére, hogy a szent keresztet megtaldlta.
A sgent relikvidkat itt drzik a féoltdr alatt, egy

ROMAI TEMPLOMOZK.

A BAN GIOVANNI IN LATERANO.

bazalt urndban. A falakon Pinturicchio freskeéi,
a melyek a szent kereszt megtaldléjat abré-
zoljik.
Ugyanesak Szt. Tlondval van egybefiiggésben
a S. Maria in Aracoeli templom. Itt 6rzik ugyan
is a szent né foldi maradvdnyait. Szdmtalan
lépeso vezet fel ide, a Capitoliumra, a hol ez az
6don templom 4ll, a mely azonban a legbdjo-
sabb templomok egyike. Kiilonosen kardcsony-
tajt .. . Ilyenkor vannak itt u. i. a gyerekprédi-
kéczidk. Egy kis gyereket megvalasztanak Jézus-
nak (Il Santo Bambino) és a templomban gyo-
nyord jaszolkat dllitva fel, a kis Jézusnak ott
kell megsziiletnie. .. Azutan egész Vizkeresztig
mindennap prédikdl is ez az 6klomnyi szent a
josdgrol, az irgalmassagrol, szeretetrél és veé-
kony gyerekhangjatél szinte kiragyog a félho-
milyos 6reg templom ... Az 6 artatlan ajkabol
ezek a tiszta igék valésdggal vigy halnak az em-
berre, mint az isteni kinyilatkozdsok és az em-
beri 1élek Isten hangjit hallja. ..
Balla Igndez,

XII. LEO PAPA BIREMLERENEK FOLSZENTELRSE,

gh. szim, 1907. b4, Evronvam,
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£ o
A HETROL.

A protekezid ellen. A kozélet megtisatitdsd-
pak a munkdjihoz hozzitartozik az a rendelet,
a melyet Kossulh Ferencz kereskedelmi minisg-
ter adott ki a protekezidé ellen. Nines a vildgon
olyan eszményl berendezetiségii orszég, a hol
a protekczionak szerepe ne jutna: de viszont

az is tagadhatatlan, hogy ez a szerep mindlunk
az életnek minden terilletén nagyon is domi-
nalé. Mi mir ott tartunk, hogy a legigazabb
érdem és a legméltobb tehetség is a maga hol-
doguldsdnak mulhatatlanul sziikséges eleméiil
érzi a protekczict. Fz az dllapot mig egyrészrol
gzinte az erkdlesi erd értékét adja meg a pro-
tekezionak, masrészrél hatdrozottan demorali-
gilja a tehetség és az érdem &ntudatat. Ha
mindig csak a tehetségtelenség folyamodott
yolna a protekczio igénybe vételéhez, a prote-
gilias rendszere soha olyan merészazé nem
vilhatott volna, mint a mikor az igaz érdem
{amaszdnak is joggal vallhatja magat. Lzért
nagy lélektani erd és sok etika van Kossuth
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momra mir nines mentség. Csak arra kérem,
legalabb szombatig tartsik bennem az életet,

A tandr meplepetten kérdezte :

— Mindent el fogunk kévetni, hogy meg-
gyogyuljon: de ha Isten masként akarja, miért
.kn':-’u_n‘]n azt, hogy épen szombaton haljon meg ?

Haldlos égyan az ember nem titkolédzik
tobbé. A nagybeteg is Gszintén felelt :

— Mert akkor a vasdrnapi lapokban jelenik
meg a nekrologom.

A dolog teljességéhez tartozik elmondani.
hogy a kivénsiga megvalosult. Csakugyan
vasarnapra halt meg. Unnepi szémban Jjelent
meg a nekrologja. — Ennek az anekdotdnak
pedig komoly lélektani alapja van. Doktorok,
kriminalistdk és pszichologusok sok érdekes
dolgot tudnak elmondani a hiusig szerepérél
a halélban. E hiusfig legprimitivebb és leg-
gyakoribb megszélalisa: a szép temetds vagya.
Ez bir r4 sok embert, hogy még életében m;:v.g-
csinaltatta diszes nyugvohelyét. Bz a hiusdg
dolgozik féként oreg asszonyokban, a kik kop-
lalni tudnak, esakhogy sszekuporgassik a SZEP

percz alatt hatvanezer korondt és igen nagy
dicsdséget szerzelt a gazddjanak, baré Uchtritz
Zsigmondnak. De nemesak a tulajdonossnak
szerzett 6romet Sixtus, hanem a lverseny-sport
mindama hiveinek, a kik bizalommal voltak a
talentumdhoz. A kik 6t forint drat biztak benne,
azokat hetven forinttal jutalmazta, vajjon me-
lyik «sokat igéré tehetségn fizet ilyen gavallé-
rosan a hiveinek? Egyébként meg kell dllapi-
tani, hogy a magyar derbynek az idén épen
olyan hatalmas és épen olyan lelkes kdzonsége
volt, mint az elmulp esztendékben. A mit azért
kell megemliteni, mert a legutébbi idék folya-
mén a loverseny-kultusz, illetve a totalizatéir-
jaték szenvedelmének meghalkitdsira energi-
kusabb kisérletek torténtek. A legolesébb he-
lyen mér nines totalizatér, a minek azonban
az az egyetlen eredménye, hogy a legolesébb
helyen mar nines is kizonség. A publikum nem
maradt el a léversenytérrdl, esak uténa men-
a fogado-gépnek, és épen tgy jatszik, mint azt
eldtt, esak hogy most mar nagyobb beléptidijat
fizet a passzijaért. A kisérletnek ez az ered-

Foqelfoply Go] +

rendeletének abban a passzusdban, a mely
& méltatlansig és a tehetségtelenség beval-
lisinak bélyegezi a protekezio keresését. Az
igaz erkoles ilyen megnyilatkozdsanak, ha ve-
2et6 helyrél jon, bizonyira megvan nemesak
az értéke, hanem a hatdsa is. A mi azonban,
8ajnos, nem jelenti azt, hogy akir maga Kos-
suth Ferencz is telies és tokéletes eredményt
virhatna az 6 becsiiletes, nemes és tiszta szén-
déku rendeletétsl. Mert hol van az a tehetséges
eémber, a ki a maga talentumét alkalmasnak ne
fartand nagyobbrendd #llis és foladat betolté-
Sére is, mint a milyet elfoglal és ennélfogva ne
érezné magét tobbre jogositottnak, mint a meny-
Ayije van ?
*

A haldl hiusdga. Ujsagiré korckben él egy
anekdota egy igen el6keld és igen hiu ember-
r0l. Bz a kivalo ember egyszer beteg lett, még
Pedig igen sulyos beteg. Hasztalan volt az
orvosok minden tudoménya és minden igye-
kezete, a beteg ereje rohamosan hanyatlott és
maga is érezte, hogy immér a vég kozeledik.

egfogta az orvos-tandr kezét, a ki mindig az

mellett volt és el-elakadé hangon igy
8z6lt hozza :

— Kedves professzorom, tudom, hogy saf-

AZ ITATO KUTNAL, — Pirge Gergely rajsa,

temetésiik koltségét. De még nagyobb szerepe
jut a hiusdgnak a haldl tudatos, széndékos
moédjandl : az 6ngyilkossdgban. Van éngyilkos
jelolt, a ki hénapokig tanulméinyozza, miként
emészthetné el magit a legesztetikusabban :
eltorzulds és a rombolis minden lithaté jele
nélkiil. Ez a hiusig hajszolja az élet elfiradott-
jait arra is, hogy valami sajétos, valami egészen
kiilonos, szenzdczidésan 4j vagy idegrizéan ere-
deti formdjat keressék 2 maguk elpusztitisinak.
Most egyszerre két ilyen esetet kozolnek az
ujsagok. Egy életunt férfi a szdjiba vett dina-
mittal akarta szétrobbantani magét: egy dub-
lini fiatal ledny, Hunt Alienne pedig egy torony
legmagasabb cstcsirél vetette le magit. Hatra-
hagyott levelében ezt irja: «Uri esaldd gyer-
meke vagyok, nem Glhetem meg magamat gy,
hogy mardélugot igyam, mint egy cselédledny».
Ime, mikor az embert elhagyta mar az életnek
minden végya, minden kedv és minden re-
ménység, kifosztott lelkében még ott él egy
tulajdonsdg: a haldlba is belényulé hiusdg.

*

Sixlus. Bz egy négy esztendfs sdrga mén
neve, a mely a mult héten, Szent Istvin napjén
déluldn négy o6ra tdjban nem egészen hdrom

ménye csak azt bizonyitja, hogy ha végképen
megsziintetnék a totalizatért a loversenytéren,
belehalna maga a 16verseny intézménye is. Nem
lenne nemzeti szerencsétlenség, de minden-
esetre olyan orvossig, a mely nem érné meg
az ardt. Bizonydra nem 6rvendetes dolog, mikor
szegény emberek elléversenyezik a soviny ga-
rasaikat — néha a masok kovér bankdit is, —
de az meg épenséggel nem bizonyos, hogy, ha
futtatds nem lenne, ezek a garasok okvetetleniil
érdemesebb, méltébb helyre jutninak. Az &r-
dognek ezer modja, eszkoze van hozz4, hogy a
maga ad6jat behajtsa. Viszont a léverseny
nemesak visz pénzt, hanem hoz is. A mi ide-
genforgalmunk van, ennek nagy részét a léver-
seny csindlja, nem is szélva arrél, hogy — akér
iidvos ez, akdr nem iidvos — ez a péaratlanul
népszerii -mulatsig ma nélkiilézhetetlen eleme
egy nagyvAros nagyvdrosi életének. Nekiink
pedig szdz okbdl fontos, hogy Budapestet nagy-
viarosnak ismerje a vildg. Angliaban tébbet
léversenyeznek, mint ndlunk, de azért nem
ment tonkre se Anglia, se London, se az angol
erkiles. Mert nem a szorakozds kedvelése az,
ami pusztit és tonkre tesz, hanem a munka
keriilése és megvetése.
' *
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Caruso, Petéfi Sandor héromsziz pengd fo-
rintot kapott honordrium gyandnt az elsé vers-
kotetéért : Caruso, a tenorista, tlgenkétezer
koron#t kap, a mért egy estén jitszik a buda-
pesti Operahdzban és elénekli azt a dalt, hogy:
La donna e mobile . . . Hogy melyik nag)yohh
gazdagodisa a magyar kulturinak: a 1_531‘:§ﬁ
dalai-é vagy a Caruso dalolé.sa,_ ezt ta]ﬁq_ folos-
leges lenne — egybevetni. De viszont folosleges
minden lamentéczié is a Oaruso honordriuma
miatt, mert a tenorista azt mondja, hog;,'_nekl
joga van annyit kivetelnie a.muvé_t_izeteert. a
mennyit neki jél esik és senki se koteles neki
nem tizenkétezer, de tizenkét korondt se fizetni,
ha nem kivéinesi erre a miivészetre. Igy dllvin
a dolog, mér most csak szubjektiv kérdés az,
megér-é ennek a kivancsisagnak a kielégiilése
tizenkétezer korondt? Tizezer embernek nem
ér meg, & tizezeregyediknek megér. Vannak
emberek, a kik, mikor nincsen szezonja, nem
sajndlnak egy baraczkért husz korondt, mért
ne lennének olyanok is, a kik nem sajndlnak a
Carusé meghallgatdsaért Otszdz korondt? Az
is luxus, ez is luxus és a luxusnak mindig meg-
volt a maga Oridsi tétele az emberiség héztar-
taséban. Az az ellenvetés pedig, mintha a sziik-
ségtelennek ez a tilfizetése rovisara menne &
sziikségesnek vagy o mélténak, quszerﬁen
naiv. Vagy lelki sziiksége az vlalskmek, hogy
meghallgassa Carusét, ha mindjért Otszéz ko-
rondba keriil is egy paholy — és talin :ly"an
ember is akad, — vagy pedig nem lelki sailk-
sége, de meghallgatja épen azért, mert otszdz
korondba keriil a paholya. Az az elébbi ember,
ha ennyit nem sajndl a miivészi gyonydriség-
ért, bizonyfira készséggel dldoz — kevesebbet
is érte. A ki pedig azért veszi meg a jegyeét,
mert drigs, 8z nem a miiveszi gy{:in}'iirﬁségre
szént pénzbol kolt, hanem a drdgdra szint
pénzbél, legyen ez a driga akdr tenorista, akdr
sarga-dinnye. Mert ez neki mindegy. A f5, hogy
sokba keriiljon. Azoknak a pénzén tehdt, a kik
ezeket az Otszdz koronds péholyokat és szdz
koronés zsolléket megveszik, nincs miért saj-
nélkozni. A mi nem jelenti aat, hogy az ember
ne sajnilja a maga pénzét ezért a driga mulat-
sagért. Ha pedig ezt sajnilja, akkor egyszeriien
ne kérjen beldle, mert az meg egészen bizo-
nyos, hogy senki se lesz szegényebb se Gtszdz,
se szdz korondval, ha nem hallotta is Carusét
énekelni.

EMLEKTABLA AZ AQUINCUMI

MUZEUMON.
- Budapest egyik legérdekesebb neyggetessége,
az aguineumi muzeum kozelebb s kegye-
@8 tinnep szinhelye volt : emlé leplez-

& muzeum-épiilet faldn & magyar régiség-
iy Gttorcjének és tulajdonképeni meg-

alapitéjénak, Schonwisner Istvannak emlékeze-
tére. Schonwisner jezsuita bardt volt, a Maria
Terézia dltal Buddra hozott egyetemen a numis-
matika tandra és az egyetemi konyvtir dre. ké-
s6bb nagyviradi kanonok. Kora viszonyaihoz
képest bamulatos buzgalommal és rendszeres
tuddssal miivelte szakméjat, az archaeologiit
és numismatikédt. Munkai, melyek latin nyel-
Yen jelentek meg, els6 rendszeres feldolgozisai
a pannoniai romai régiségeknek. Egyes ily em-
lékek, feliratos kovek mér elétte is érdeklédést
keltettek, még Matyas Kirdly idejéboleig.taldl-
juk nyomait ennek az érdeklédésnek, de a ré-
giek legfeljebb ha folemlitették az egyes tdrgya-
kat, leirtdk a feliratokat a nélkiil, hogy bédrmi-
féle kivetkeztetést tudtak volna bel6liik vonni
s megkisérlették volna megfelelé tanulsdgokat
meriteni beléliik. Schonwisner volt az elsé, a ki
modszeresen dolgozta fel az O-Budén és kor-
nyékén talalt romai emlékeket.

A magyar archaeologiai tudomanynak elsé
alapvetd terméke Schonwisnernek az a konyve,
melyben az 6budai. Fléridn-téren talalt rémai
hypocaustumot irja le kora legelékelobb tudo-
minyos szinvonaldn 4ll6 pontossiggal és méd-
szerességgel. Aquincum nevének megdllapitisa
is az 0 érdeme. Egdsz az 6 kordig Bonfinius
nyomdn az a téves nézet dllt, hogy a mai 0-Buda
helyén dllott rémai virost a tréjai eredetii
sicamberek alapitottdk és Sicambria volt a neve.
Schonwisner mutatta ki kétségbe nem vonhato
médon e nézet tévességét s 6 bizonyitotta
be, hogy Aquincumnak nem volt soha mds
neve, mint Aquincum. Egy masik munkdjiban
Pannonia valamennyi dunamelléki helységének
fekvését igyekezett megdllapitani. Szintén alap-
veté munkaja a magyar archaeologia szempont-
jabol az, a mely Sabariumrél, & mai Szombat-
helyrél sz6l. Ez a munka tébbet ad, mint a
mennyit a ezime igér: megvan benne egész
Pannonia térténete, a hogy az akkor rendelke-
zésre dllott forrdsok alapjan meg lehetett irni.
Méltin nevezte tehat Salamon Ferencz ama-
gyar rendszeres régiségbuvirlat megalapit6ja-
nak Schonwisnert.

Mint a magyar miivelédés egyik ittoré mun-
kisa, megérdemelte Schonwisner azt a kegye-
letes megemlékezést utddai, a mai tudosék: ré-
szér6l, a mely az emléktibla dllitdsdban nyil-
vinul. Az eszme mar vagy husz év elStt fal-
vetddott egy régiség- és torténettudésokbol
4ll6 magdntirsasigban ; akkor gytijtést is ren-
deztek egymds kozt e czélra. Az akkor Gssze-
gytilt kisebb Gsszegii pénz ma megszaporodvin,
kitiin torténetirénk, Thalliczy Lajos kezdé-
sére elkészittették az emléktablat Dards Janos
fiatal szobriszszal; a rajta levd latin fdliratot
dr. Kuzsinszky Balint egyetemi tandr, az aquin-
cumi muzeum és asatisok vezetbje szerkesz-
tette, lapidarisan jelezve rajta Schonwisner ér-
demeit. Az emléktdbla leleplezése szerény kere-

tekben, zajtalanul ment végbe: a févarost,
mint 8z aquincumi mizeum tulajdonosdt, Vg-
sziljevits Janos polgdrmester képviselte.

TATARRABSAG.

REGENY.

(Folytatis, )

Irta PEEAR GYULA,

Riad a kiirt, vége a khan pihendjének, —
életre ébredhet a palota 1jbol. Vezéreinek hé-
dolatdra a Nagyar a Vas-Kapu elé lép. Am ko-
mor a Ghiréj, komorabb, mint valaha. Szép
volt az dlom, de anndl rettentébb utdna a kan-
darez, § az ocsudas perczében még nagyobh
hegygyé néttek lelke folé a sotét gondolatok.
Most latja ismét kezén a vért, latja az orikére
toré négy herczeget s eszébe jut Zareyma.
Hidba, ninesen mamor, nines feledés, nines
talizmdn az 6 szdamédra .. . Alig hallja a Shirin
bég iidvozlését, a Khan-aga jelentését, s esak
akkor eszmél, mikor az orosz harezbdl érkezé
tatdr-kovetség eléje jaril. Jon Dedes aga a kin-
esekkel, foglyokkal s a kilenez legszebb ajindék-
lednynyal. A mirzik migott csendesen kanya-
rodik fel az udvarra az orosz fejekkel rakott
szdz szekér.

Megszélal az aga, a khdn azonban az egy-
szer csak igen kelletlentil szenvedi a magasz-
talé beszédet. Fitymalva tekint a hozott kinesre
g a kilencz orosz lednyt nyomban szine el6l
kergetteti. Hadd boldogitsik vezéreit! Végre a
véres szekerekre pillant.

Szdz araba, — jelenti biiszkén _ﬁzbég
mirza, — mindeniken szdz muszka fej !’

Unja a Nagytr a czereméniat s esak anngl
sotétebb arezezal 1ép elé taldalomra az egyik
koesihoz. Csurog a vér abb6l az arababdl, & a
magasan rakott hekatomba tetejérdél rémesen
bémulnak ré a kinba meredt szemek. Nézi a
Ghiréj oket, farkasszemet néz a haldllal s
aztin elgondolja: «Ok mar boldogok. . .» Még
kezébe is veszi az egyik fejet s érdeklédve for-
gatja. Mily kiillonés, még rajta van azon a ko-
ponyan a fiileire huzott szlav hdzi foveg.

— Tehdt széz orosz f6 van mindenik szekeé-
ren? — ismétli a khdn kelletlentil. Ugyane
perczben azonban gyanakodva rintja le a fej-
r6l a kis foveget. Meglepetten hokol vissza s
tajtékzd dithvel tor ki:

~— Hazudtok, csaltok, gazemberek! Itt van
ni, — nem orosz koponya ez, hanem iistokig
borotvalt tatirfej !

$ a rémilé kovetség szemelattara Uzbég
mirza elé csapja az 4ruld jelt. Csakugyan
tatdrf6 az; orosz hijan s hogy a szém kerek
legyen, bizonydra tilbuzgalombdl vetették oda
a koesira szdzadiknak.

— Kegyelem, felség! — hanggik minden-
felol.

Am a haragos Ghiréj csak annal jobban
tombol :

— Arra felelj nekem, Uzbég, — hény fej van
most a koesidon? -

— Kilenczvenkilencz, felség . . .

- — Te nekem szézat mondtil, hat annyi is
legyen, és pedig a te fejed legyen a szizadik a
koesin, — esapjétok le.

Villan mér az egyik szerecsen kezében a
jataghén, de a Nagytir nem virja be az itéle-
tet. Zord arczezal fordul el vezéreitsl s aztdn
toviibb sétil a khani paradiesom ringé narancs-
fai felé. '

*x

Es ott a siirdi, sotét lombok alatt, melyeknek
z0ld éjszakdjaban aranynarancsok a sdrga esil-
lagok, hosszan eltopreng Mohamed :

— E nyomorilt Uzbég megzavart elmélke.

B o =

* falni, hahaha! . .

85, sziw. 1907. 64, EvroLvam,

déseimben! . . . Ujra kell kezdenem. Hazue a
koltészet, hazug a szerelem és midén megkisér-
tettek, csupin Azrael ordog jatszott velem.
Allah elfordult tolem, s lu'r_';“‘; ne lisson, a 1111]_
féta is burnuszdba takarddzik. A esoda-dervish-
nek engednek hatalmat felettem ; érzem, az iil-
doz6 dsineknek esem martalékanl ! ::\In ha az
orok Allahhal nem is ellenkezhetem,. Azrael
dsinjei ellen felvehetem a harczot. Tidssa az
Ur, az 6 szent nevéért kiizdeni fogok még az
ordog ellen is! Tovabb ontom a gvaur-vért,
addig ontom, mig azzal a hdrom csepp Dsin-
gisz-vérrel szemben javamra nem billen az
Allah vérmérlege . . . Es most lissuk a valot,
lissuk azt a hurkot, melyet itt a sajit palotdm-
ban akar a nyakamba vetni az a négy herezeg.
Zelm#an-shah, Szelim Ghiréj, a Nureddin és az
a fattyt Csoban Ghiréj . . . A sztambuli padi-
sah parancsolta: nekik élniok kell s én nem
pusztithatom el dket. Am hogyan jétsszam ki
ez urfiakat egymas ellen? Mind a négyen Za-
TCF]HI‘!I_’II‘!. ﬂZt"l’l-']I'l'lt‘Hek . & -

A Nagyur egy perczre megall. Félrehajtja a
narancslombokat s a résen 4t a palotik felé
pillant. Ott a harem-épiiletek tarka zome mo-
gott egy clkiilonitett emeletes kjoszk rejtezik a
eziprusok kozt. Ott lakik Zareyma ; kiilon ud-
vara van neki s a kolmashi tatir amazonok
kiilon testorsége Orzi imdadott arndjét. Nyitva
a palota egyik ablaka s a hattér sététségéhol
ép egy fatyololtonyos ifji néalak 1ép elé. Arany-
brokat zeke szoritja a bajadérszerii lenge ter-
metet 8 a hogy fatyolat a szell6 meglibbenti,
fejedelmi tekinteti, nemes arcz tlinik elé. Nem
sdpadtas fehér, inkdbb aranyosan hamvas ez
arcz 8 a mint kissé eldre hajlik, fekete haja
alél parancsold biiszkén néznek a szemek. Be-
szélget valakivel, — igen, Kara-Giil van vele ;
a kolmashi amazonok lednyparancsnokdnak az
arczéle tiinik elé a fliggdny megol.

— Beszélgetnek, — mormogja a khin, — s
6k is bizonydra azon torik a fejiiket, a min én.
Tudja Zareyma, hogy 6 a fondorlatok kioz-
pontja s udvarléi révén az 6 kezébe futnak
Ossze az én jovenddm szalai. Kaczagsz, ggos
ledny, mily diadalmasan cseng a kaczajod!.. .
de ne hidd azért, hogy Ghiréj khéan aluszik.
Tudom én, hogy naponta eljirnak udvarlisodra
a kérdk, s tudom jol azt is, hogy még mindig
nem vilasztottal. Gyiiloli egymdst haldlosan
ez a négy ifju s az én praktikam abban all,
hogy rendelt emberek 4ltal hathatésan szitta-
tom e kolesonos gyiiloletet. A szerelem vakkd
tesz 8 Ok mdris szinte jobban agyarkodnak egy-
mésra, mint én ellenem. Csak folytassuk, csak
uszitsuk Oket egymis ellen! 8 majdan ha eljon
a vilasztids pereze, bArmelyikhez mégysz is
férjhez, Zareyma, a ldzad6 tobbi fogja azt a
boldogot elpusztitani. Egymést fogjitok fel-
. S a kavaroddsbol mégis az
én Ahmed fiam fog gydztesen tronra keriilni!. ..
Még mindig nem vilasztottal, de vajjon mégis
melyikdjiiket kedveled legjobban ? Késziilniink
kell az eshetéségekre. Ha Zelmén-shahot ve-
szed, azt Szelim 6li meg, ha Szelimet, azt a
Nureddin pusztitja el, ha viszont a Nureddin-
hez mennél, azt Zelman és Szelim egyiittesen
tldéznék haldlra. De vegyiik azt az esetet,
hogy a Csobdn Ghiréjt vilasztandd, — ez volna
rim a legelényosebb, mert az egyesiilt tobbi
hirom e fattyu herezeggel végezne a legbizto-
sabban. Allah nem segit tobbé, hit Azrael
ordog, téged kérdezlek : melyikdjiiket fogja vé-
lasztani Zareyma ?

fgy topreng a Nagytir a bélogaté naranes-
lombok alatt. Sétaja folyaman végre a khdni
szent tiirbéhez ér. Karesti minaret oldaldn ott
emelkedik a hatalmas kupola, mely alait a
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Ghiréj elodok aluszszak orok almukat. Megall
Mohamed a szentély elétt és némi habozis
utan zorget a gyongvhiz-arabeszkekkel rakott
czédrus kapun.
Menjiink be,

gondolja, 8 beszélges-

siink kissé a tudés Afifeddin-nel. O a miltak-

kal él s ép ezért a jovébe lat . . . Mohamed
vagyok, — felel aztdn a beliilrél hangzé kér-
désre, — a negyedik Ghiréj e néven, s rdm

virakozd koporsémat akarom megtekinteni!
Nyilik a czédrusajté s egy hofehérbe oltozott
kicsike aggastydn all a Nagyir el6tt. O az a
Krim fémuftija, a kilenczven esztendds Afifed-
din. Ovon alulig ér dsz szakdlla, areza rinczos,
akdr egy mumidé; csak szemeiben van még
élet, de a tilviligi dtszellemiiltség élete mdir
ez. Foldi érdeket nem ismerd kozonynyel néz
végig a Ghiréjen . .
az Igazsig Orzéjének s a Titkos Arany Kényv
vezetdjének hivatalabol kifolydlag tényleg esak

. A mint hogy dlldsabdl,

a mult és jové végletei kozt lebeg 6 és semmi
koze a jelen enyészé pillanatihoz. Epen ezért
ninesen is neki lakdsa odakint a jelenért kiizdo
élokkel, hanem itt bent a trbében a holtak
kizt tartézkodik Afifeddin. Velik tdarsalkodik
sziintelen, s az 1dé folé emelkedve, e beszélge-
tések alapjan vezeti a riabizott Arany Konyvet.
Miféle konyv ez? A viliguralomra tord tatdr-
szellemnek legérdekesebb terméke : torténeti
kényv, de nem a multnak, hanem a jovonek a
torténete. Dsingisz khin unokdja, az elsd
Hadsi-Ghiréj ota vezetik ezt a jos-krémikit ;
mély boleseségii és még nagyobb politikai ta-
nilsdgi kodex ez, melynek a krimi dinasztia
nagyon sokat koszonhet. Mindig a tatirsig
legholesebb embere, a fomufti vezette és pedig
kettés moédon, a kiovetkezdképen: elsébb az
elédje Altal josolt torténetet ellendrizte a be-
kovetkezett valé tényekkel, aztin az igy kelet-
kezett Osszehasonlitds alapjin jegyezte fel a
maga prognostikonjat, irta meg az elétte allo
(hdromszor-kilenez) huszonhét évnek, vagyis a
legkozelebbi jovének a torténetét. Az egész
miltat dllandéan ellenérzé bolesnek a szdami-
tdsa nyilatkozott meg ebben a joslatszeri elore-
latdsban, s dieséretére szoljon a krimi fémuftik-
nak, nagyjdban mindig jol littak 6k. Mar most
mi jelentbsége lehetett e «jovo torténeténeko
az uralkodé Ghiréjre? Az hogy a khén, — a
mennyire mdr ember kiizdhet a maga termé-
szete ellen! — a jovot latva, okosabban kiizd-

oA Tutdrrabsdgs caimi regényhes
vA te fejed legyen a szdzadik a koesin!ls

hetett nemesak ellenesei, hanem dnmaga ellen
is, Persze rendesen higbavalé volt ez a javilni
akards, hisz a boles fomufti ép ura egyéni-
segének Gsmerete alapjan dllitotta fel mindig
azt a végzetszert prognosztikont! . . . «Ember,
a te végzetedre Allah pecsétje nehezediks, sz6lt
az Arany Kinyv jelmondata, ede azérts, foly-
tatta az aranyirds, okedves az Allahnak, ha az
O Tetszését keresve, még a végzettel is szembe-
szillsz . . .»

A Nagyir kutatéan néz az aggastyinra :

~—— Bzemed tiszta, — litsz-¢ a jovendébe ?

— Tisztin litok, Mohamed.

Feljegyested mir az én jovom torténetét ?

Fel, Mohamed.

A Ghiréj megrezzen :

Azt i8, a minek utdnam kell jonnie ?

Azt is, Mohamed. Ma tettem le az arany-
tollat.

Csiondesen inddlnak el a csikos szovettel
takart fejedelmi koporsdk kozt. Tizenhat khén
pihen ott, kozottik aranyfélholdas turbénnal
a legnagyobbak : az alapité Hadsi-Ghiréj, a po-
litikus Mengli, a harezias Devlet meg Bora-
Ghazi Ghiréj, s végiil a Nagyar két testvére :
Batir- és a meggyilkolt Izlam-Ghiréj. Ezen tul
all a IV. Mohamedre virakozé nyilt koporso.
Toprengve bamil bele a khin :

Itt fogok pihenni, de vajjon pihenés lesz-¢
az, boles Afifeddin? ¥s mit gondolsz, a haldl-
angyal nem fogja-e biintetéstil arezezal fordi-
tani tetememet a fold felé ?

Az agg liatnok dbrizata viaszszerlien merev
marad :

Az az 6 dolga lesz, Mohamed, s nem az
enyém. En mindig esak a magam kotelességet
teljesitem.

Teljesitsd hit !

Afifeddin a kobe csindlt vasléddhoz lép.
Kilencz kunlesa van annak s fortélyosan nyité-
dik. Kiveszi beldle a drigaké-arabeszkekkel
rakott aranyfedeld kényvet. Kinyitja s aztin
iinnepélyesen teszi fel a koteles kérdést a
khénnak :

— Mohamed, te ki negvedik vagy e néven
a felséges krimi khanok kozt, van-e erdd a jo-
vobe litni?

— Van!

— Allaht kérleld akkor eldébb . . .

(Folytatiss kivetkezik.)
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SCHONWISNER ISTVAN EMLEKTABLAJA AZ AQUIN-
CUMI MUZEUMON.

A VIDAMSAG HAZA.

REGENY. (Folytatds.)

Irta Wharton Edith; angolbdl forditotta Schiiplin Aladdr.

Elhallgatott s aztin régebbi modordhoz valé

tapintatlan visszatéréssel tette hozza :

—— Azt hiszem, tudja, ki az a hilgy, a kit
kiszemeltem magamnak ?

Lily folemelte a fejét. Még gondolatainak

sotét tomkelegén dt is dthangzott Rosedale
millidinak esiabité csengése. De a miogottik
allo férfi mind visszataszitobb lett Selden
viarva-virt jivetelének viladgitdsdban. Az ellen-
tét nagyon is groteszk volt: alig birta elfoj-
tani a mosolyt, melyet keltett. Arra hatdrozta
el magit, hogy legjobb a nyilt heszéd.
Ha én rdm gondol, Rosedale ur, igazdin
nagyon hdlés vagyok, nagyon megtisztel, de
nem tudom, mivel juttattam 6nt arra a gon-
dolatra . ..

— Oh, ha arra gondol, hogy nem haldlosan
szerelmes belém, — hiszen van elég eszem,
hogy ezt lissam. Es nem is tigy szélok onhoz,
mintha ezt hinném. Azt hiszem, tudom, ho-
gyan kell ilyen korilmények kozt beszélni.
Eszeveszetten belebolondultam énbe s most
vilagos szamaddst adok onnek a kiovetkezmé-
nyekrél. On nem nagyon szeret engem —
most még — de szereti a fényiizést, az ele-
ganczidt, a mulatsigot és azt, hogy ne kell-
jen a pénztarezajaval torédni. On szeret jol
éIni a nélkiil, hogy meg kelljen adni az drat,
az én ajanlatom pedig arra szol, hogy gon-
doskodom a jé életrél és elintézem az dr kér-
dését.

Rosedale elhallgatott és Lily lehiité mo-
solylyal vilaszolt neki:

— Egy pontban téved, Rosedale tr: a mit
én élvezek, annak kész vagyok drat adni.

Azzal a széndékkal sz6lt, hogy ha Rosedale
szavaiban eczélzds foglaltatik az 6 magin-
iigyeire, megmutassa neki, hogy szembe mer
vele szdllni s vissza meri utasitani. De ha Ro-
sedale megértette is szdndékdt, ez nem riasz-
totta el; ugyanazon hangon folytaita:

— Nem akartam megbantani; boesdsson
meg, ha tulsigos nyiltan beszéltem. De mért
nem Gszinte velem szemben ? Hisz voltak iddk,
mikor zavarban volt, — és a ledny 6regszik,
a dolgok pedig folynak tovabb és mielébb ész-
revenné, azok a dolgok, melyeket kivin, eltiin-
nek mogotte és nem térnek vissza. Nem mon-
dom, hogy 6nnél kozel van ez a helyzet, de annyi
tény, hogy megizlelt olyan kellemetlenségeken,
a milyeneket egy olyan lednynak, mint &n,
sohase volna szabad megismerni s az én ajn-

latom j6 alkalom arra, hogy egyszer s minden-
korra szabaduljon téliik. :

Lilynek égett az arcza, mire lioseflnle befe-
jezte ; félreismerhetetlen volt a czélzds, melyet
tett & visszautasitds nélkiil hagyni végzetes be-
vallisa volt a gyengeségnek, viszont pedig na-
gyon nyiltan visszautasitani annyi volt, q}lllt-
megsérteni Rosedalet egy veszedelmes pilla-
natban. A méltatlankodas ott remegett Lily
ajkan, de megfékezte egy titkos hang, a mely
Ova intette, hogy nem szabad Osszevesznie
ezzel az emberrel. Nagyon is sokat tudott
feléle s még abban a pillanatban is, a mikor
fontos volt rd4 nézve, hogy a legjobb oldaldrél
mutassa magat, nem habozott eldrulni, mily
sokat tud. Hogy haszndlnd fel vajjon a hatal-
mét, ha az 6 megvetése megsziintetné tartoz-
koddsa egyetlen okdt? Lehet, hogy egész jo-
véje azon a médon fordul meg, a hogy most
Rosedalenck vélaszol: ezt meg kellett fontol-
nia, egyéb szorongisai ztirzavara kozepett,

"mint a hogy a lelkendezd székevénynek meg

kell 4llnia a keresztitnal, hogy megprébalja
nyugodtan meggondolni, merre forduljon.

— Teljesen igaza van, Rosedale ur. Vollak
kellemetlenségeim s halas vagyok énnek, hogy
meg akar szabaditani télik. Nem mindig
konnyd delog figgellennek és onérzetesnek
lenni, ha az ember szegény és gazdag embe-
rek Lozt él. Kénnyelmi voltam pénz dolgdban
és sok gondom volt a szamldim miatt. De 6n-
zés ég haldtlansag volna fdélem, ha ez nekem
elég ok volna arra, hogy elfogadjam ajanlatdt,
Id6t kell engednie, — hogy meggondoljam az
on joakaratit, — s hogy mit adhatok érte vi-
szongzasul...

Bijos mozdulattal nyujtotta kezét, elvéve
ezzel a visszautasitds ridegségét. Czélzdsa a
késébbi hajlandésagra a nem remélt siker pir-
javal vonta be Rosedale arczat. Gyors bele-

nyugvisdban volt valami, a mi megrémitette -

Lilyt; érezte mogotte a tirelemnek azt az ere-
Jét, a mely leigizhatja a legerésebb akaratot
is. De legalabb baratsigosan viltak meg s Ro-
sedale kiviil volt a hdzon a nélkiil, hogy talal-
kozott volna Seldennel, — Seldennel, a kinek
hosszas késedelme ujabb aggodalommal tol-
titte el. Rosedale tovabb maradi egy dérdndl s
Lily most beldtta, hogy most mar késé van
Seldenre varni. Természetesen irni fog, kima-
gyarizza elmaradisat. De neki el kell halasz-
tania gyondsat s ennek a halasztdsnak lehiité
volta nyomasztotta Lily lelkét.

5 esak anndl jobban nyomasztotia, mikor az
utolsé posta sem hozott levelet a szdmdra s
fol kellett mennnie szobajiba, — olyan komor
és dlmatlan éjszakara, a milyet megkinzott
képzelete festett le Gerty elétt.

A napvilag végre eltizte phantomjait s nyil-
vinvalovi fette eldtte, hogy hallani fog Sel-
denrdl a délelétt folyamdn, de a nap eltelt a
nélkiil, hogy irt vagy eljott volna. Lily oda-
haza maradt, egyediil lunchélve és ebédelve
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nénjével., a ki szivdobogasrél panaszkodotf g
j.’lgiiidegen beszélt kozonbds dolgokrdl. Penig-
ton asszony kordn lefekiidt s akkor Lily {r
Seldennek. Mar csingetni akart, hogy elkiildi
a levelet. mikor tekintete raesett az asztalon
fekvo estilapra: «Selden Lérinez Gr a Havanna
és Nyugat-India felé ma indult «Antillas gé-
zos utasai kozott volt.n

Lily letette az wujsdglapot és mozdulatlanul
ilt. rameredve a hirre. Most megértette, hogy
Selden nem fog eljonni soha, hogy azért uta-
zott el, mert félt, hogy mégis el talal jonni,
Folallt és keresztiil menve a szobdn, tiinddve
nézte onmagit a kandallé folotti tlikorben.
Arezdnak vondsai ijesztdek voltak, — oregnek
latszott. Ks ha egy ledny onmaga elstt oreg-
nek latszik, vajjon minek tarthatjak mdsok?
Oddbb lépett és elkezdett czéltalanul jarni a
szobiban. Egyszerre ésarevette, hogy a toll,
melylyel Seldennek irt, még mindig a nyitott
tintatartonak van tdmasztva. Ujra leiilt s eld-
véve egy boritékot, hamar rdirta Rosedale ezi-
mét. Aztin elévett egy iv levélpapirost s a tol-
lal kezében foléje hajolt. Konnyti volt megirni
a datumot és a megszolitast, — de akkor az-
tan el is szdllt az inspirdczidja : Azt akarta
neki irni, hogy jijjon hozzd, de a szavak nem
akartak formaba alakulni. Végre elkezdte :
«Meggondoltamy ... Erre letette a tollat, az
asztalra konyokolt s belerejtette arezdt a
kezébe.

Hirtelen a ecsongetyti szava riasztotta fel.
Nem volt még késé — csak tiz 6ra — mé
mindig lehet levél vagy izenet Seldentél, —
vagy épen 6 maga! Az elutazdsdrdl sz616 hir
févedés is lehetett, lehet, hogy egy mis Sel-
den Lérinez utazott Havanndba, — mindezek
a lehetoségek dtvillantak Lily agydn s eldl-
fotték azzal a meggydzédéssel, hogy mégis
esak latni fogja 6f, vagy hall réla.

A szolga tdaviratot hozott be neki. Lily resz-
ket kézzel bontotta fel s Dorset Berta nevét
olvasta alatta:

«Vératlanul elutazunk holnap. Nem jonne
veliink a Foldkézi tengerre 2»

MASODIK KOTET,

1.

Selden, a mint a montecarléi kasziné lép-
cs6in  dllott, élénken érezte, hogy minden
elotte ismeretes hely kozétt ez tud legjobban
hozzd alkalmazkodni az ember kedélyhangu-
latdhoz.

0 14 nézve ebben a pillanatban annyira tele
volt vakdcziézé hangulattal, hogy egészen fol-
frissitette hosszt, kemény munkdval terhelt
szellemét. A mint végignézett az exotikus stili
fehér, négyszigletes épiilettombon, a kertek
mesterséges tropikussagdn, az el6térben levé
facsoportokon, a mint attekintette a fénynek
egész jatékat, — ugy éreste, visszariad életé-
nek legutébbi hénapjai ell.

Mh
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A new-yorki tél a héboritotta napok végte-
len sora volt, a mely a kemény napfénynyel
és szeles levegdvel tele tavaszba nyilt, a mely-
ben a dolgok csunyasdga sértette a szemet, ;"l’
tigy, mint a hogy az érdes szél az ember tes-
tét. Selden elmeriilve munkdjaban, elhitette
magéval, hogy a kiils6 koriilmények nem szg-
mitanak az ¢ dllapotdban levé embernél s hogy
a hideg és a csunyasig jo ellenmérgei az el-
ernyedt érzékenységnek. Mikor egy siirgds
tigyben el kellett utaznia Phrisba egy kliengé-
hez, nem szivesen hagyta el mindennapi fog-
lalatossagdt s csak most, hogy az figyet elin-
tézte 8 lement egy hétre délre, ekkor érozte
csak a nézelédésnek azt a gyonyorét, a mely
vigasztaldsa azoknak, a kikben ohjectiv érdek-
l6dés van az élet irant.

Aprilis kozepe volt, a levegd, a viragok
pompsﬁ_ia, a tenger és az ég mély kéksége ugy
hatottak, mint egy zard lableawu a szinpadon,
mikor meggyujtjak az Osszes limpdkat. Ezt a
benyomist fokozta az a csoport, a mely a k-
zépsd wton tudatos feltiinédssel kozeledett s ugy
allt meg Selden el6tt, mint a foszerepldk a
végsd effektusndl. Megjelenésiik megerdsitette,
azt a benyomdst, hogy a litvinyossagot kolt-
gégre valo tekintet nélkiil rendezték,

— Maga az, Selden tr! — Kkidltott fel a
esoportban meglepetve Fisherné s Stepney
Jacknéra és Brynére mutatva panaszosan tette
hozzd :

— KEhen halunk, mert nem tudjuk elhaté-
rozni magunkat, hol lunchéljiink.

— Persze, legjobban a Terrasse-on étkezik
az ember, — de ez azt a liatszatot kelti, mintha
itt létének nem volna semmi egyéb czélja: az
amerikaiak, a kiknek nines senki ismerésiik,
mindig a legjobb ételhez tédulnak. Beltshire
herczegné mostanaban Becassint kapta fol, —
mondta rd Bryné kemolyan.

Bryné, Fisherné nagy kétségheesésére még
mindig nem jutott tal azon a ponton, hogy
nyilvinosan mérlegelje a tdrsasiagbeli eshetd-
ségeket. Nem tudott tigy tenni, mintha azért
esindlnd azt vagy ezt, mert kedve van ra. Bry
ur, sipadt kis ember, iizleti arczezal és hanyag
ruhdban mulatsigosan fogta fel a helyzetet.

— En azt hiszem, a herczegné odamegy, a
hol a legolesébb, ha csak nem mas fizeti az
ebédjét. ;

Stepneyné kizbevetette :

— A nagyherezegek abba a kis vendéglébe
jarnak, a Condominebe. Lord Hubert is dicséri.

Lord Hubert Dacey, egy nyulank, kopott
kiilsejii férfi, kedves, faradt mosolylyal s olyan
képpel, mint a ki legjobb éveit azzal toltétte,
hogy a gazdag embereket a nekik valé étte-
rembe kalauzolja, szelid emfizissal helyeselt.

Stepney Jack fontoskodva szélt kozbe.

— Nem mondhatnam, hogy egyezem Da-
ceyvel, én nem ajanlhatom a Condaminet, leg-
alabb is hélgyek tarsasigiban nem.

Stepney eskiivéje 6ta meghizott és prude
lett, mint a Van Osburgh férjek altaldban szok-

VASARNATI UJSAG.

FURDGZOK VITORLAS CSONAKIA A DUNLN.

tak, de a felesége, nagy meglepetésére és ho-
szankoddsara olyan gyors jarashoz szokott,
hogy csak 1igy rezgett a labai alatt a fold s az
ura elfulladozva szuszogott a nyomaban.

— Hédt oda fogunk menni, — jelentette ki
Stepneyné. — Unom mér a Terrasset, épen
olyan unalmas, mint az ember anyjinak az
ebédei. Hs Lord Hubert megigérte, hogy el-
mondja, kik azok a szdrnyi alakok mind a
masik étkezdben. Nohdit, Jack, ne nézz olyan
innepélyesen. :

— J6l van, — mondta Bryné — én nem
akarok egyebet tudni, csak hogy ki a szabojuk.

— Dacey kétségkiviil tudja ezt is, — je-
gyezte meg Stepney ginyolodé czélzattal, mive
a lord csak ennyit felelt :

— Legaldbb is ki tudom talilni, édes ba-
ratom.

Mivel Bryné kijelentette, hogy 6 mar nem
bir jérni, eldhivtak néhdny konnyii bérkocsit,
a milyenek mindig szoktak a park elétt lézen-
geni s proczesszioban robogtak el a Conda-
mine felé.

(Folytatisa kovetkezik.)

A MISKOLCZI BIRO SZERELMI HISTORIAJA.

Tompa Mihaly regényes balladdt irt néhai
valé Kondai Kiss Mihdly miskolezi f6bird sze-
relmi histériajarol. Ez « A miskolezi biré» ezimii
szép kdlteménye igv kezdddik :

FURDES A SZABAD DUNABAN.

FURDOZOK BUDAPEST Kbnm AKEN.

«Ki vagyon mér téve Miskolez vdrosdba
Bzép ifit asszony a siralomhdzba.

Az egész életre nines esak hérom napja,
Fejét holnaputdn a pallos lecsapja.»

A vers tdrgya az, hogy a miskolezi biré egy
rabasszonnyal szerelembe esik. A dolog azon-
ban napfényre jon és mindketten haldllal
lakolnak:

Igy kéltbiesebb, de a torténeti tényekkel nem
egészen egyezik. Valojaban kissé mésképen
esett meg a dolog.

Megirta mér e torténetet dr. Szendrei Jénos
is egyik konyvében. Most én Miskolez véros
levéltirdban ujra athéngésztem az egész por
terjedelmes aktdjat, — a tanuk vallomésait is.
Ezek alapjén mondom el az esetet, gy a hogy
tortént.

Kondai alias Kiss Mihdaly, mint egyik test-
vére utddjanak kezénél levé csalddi iratok bizo-
nyitjak, a fels6borsodi Kondé kozséghdl szdr-
mazott Miskolezra: FEredetére nézve nemes
ember volt, bar armalislevele még nagyon fiatal
kelettel birt. Az atyja Kys Andrés szereste
1667. év béjtels hava 10. napjan I Lip6t kiraly-
tol. A czimerlevélbe bele van foglalva- Kys
Andrasnak Lukdcs, Andrds, Péter és Mihdly
nevii négy fia, valamint veje s ennek fiai és
testvérei is. Kiss Mihdly tehdt mdr -1667-ben
élt, de mint javakorban levé atyjanak negyedik
8 legifjabb fia, valésziniileg csak par éves lehe-
tett. Igy a biinbeesése idején még nem sokkal
haladhatta meg a harmincz esztendét. Kiilon
foglalkozdsdrol nines értesiilésiink. Hogy fele-
séges ember volt, azt az ellene hozott itélet
bizonyitja. — Gyermekeir6l nincsen emlités
téve az irdsokban. A ecsalidot egyik testvér-
bétyja terjesztette tovabb, kinek utédai java-
részt ma is az dsi fészekben, a Biikk labé-
ndl fekvé Kond6 faluban élnek kozepes sors-

ban. A esaldd egy misik tagja, Kiss Jozsef a
mult szdzad hetvenes éveiben ugyancsak Mis-
kolez véaros {6bir6i székébe emelkedett,

Kondai Kiss Mihaly uram fébirésdga idején
(1698.) nehiéz idok jartak. A torokjards nemrégi-
ben ért véget, de a kurucz-labanez vilig javi-
ban éllt s pusztité viharai mindjobban kezdtek
kibontakozni. Az ellenséges csapatok egymdst
érték a viros falai kozt. A védtelen lakossdgra
rengeteg hadi sarczot réttak készpénzben és
élelmiszerekben. 8 ha a polgarsdg képtelen volt
fizetni, a virosi magisztritus s elsésorban a f3-
biré szenvedett érte. Nem egyszer kinpadra
vonték vagy elhurezoltik s mindaddig sulyos
rabsdgban tartottdk, mig a hadi sarcz a viros
részérél be nem folyt.

Ily kériilmények kozt természetes dolog, hogy
a viroshiréi dllasnak nem volt valami esabito
vardzsa. A tekintélyesebb polgirok ugyanesak
huzakodtak téle, ugyannyira, hogy a vérosi
tandes utébb 200 magyar forint biintetést sza-
bott arra, a ki — megvélasztatvin — nem fo-
gadta el a hivatalt. Es sokan a véltsagdijat is
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szivesen . lefizették, csakhogy menekiiljenek a
kényes 4llastol. 1686-t6]1 kezdve pedig mar a
dij lefizetésével sem lehetett aldla kibujni.

Kiss Mihaly uramnak esoddlatosképen nem
a hdaborik viharai okoztdk a veszedelmét.

«Keresd az asszonyt !»

A f6biré 1698 szeptember 19-én este vacso-
rara volt hiva Szlics Andrds jéomoédu polgar is-
merdséhez. A vendégek kozt ott volt Gyorgy
Istvannak Erzsébet nevi felndtt lednya is, ki-
rél & varosban pajkos mendemondik keringtek.
Bzemrevalé lednyzo volt és tgylatszék, tudata-
val is birt csinos voltanak, mert mint a tantk
megjegyzik, nagyon tudta magit kelletni.

A javakorfban levé délezeg f6biré sem volt
fabol faragva, az ereiben sém savé kévalygott.
Bizony reagidlt 6 az Orzsébet meleg pillantd-
saira. Ki tudja, a médsodvirdgzds sugirz6, per-
zsel6 nyara koltozott-e hirteleniil lelkébe, mely
sokszor szilajabban, féktelenebbiil és kovetelb-
ben lép fel, mint az eszményi vilagban tétovazo,
dlmodozé ifjukori szerelem. Vagy taldn a vér
pillanatnyi fellangoldsa volt az, melyet a Bodé
és Babonyibérez hegyek béven esorduld tiizes
bora is segitett élénkebb bizsergéshe hozni.
Kondai Kiss Mihdly uram egész este a szép
«Eorsik»-kel foglalkozott. S hazafelé indulds-
kor valamit stigott & ledny gyongykagylo fiilébe.

Enyhe, szép 6szi este volt, — A Szinva-patak-

A NYEROK.

A BUDAPESTI NYARI LOVERSENYEKROL. — Balogh Rudolf flvételsi,

36. szim. 1907. b4, évrorvam,

nak az a szakasza, mely & mai d4g. ev. templom-
mal szemben fekszik, azon id6ben még nem
volt beton védfallal elldtva, hanem évszdzadeg
sfiril fiizessel szegélyezve. Iizen a tdjon volf g
Szepessyek halastava, oldalt a Szinva mellékén,
A mai Luther-hid helyén, az Oviry-telken 4llott
a mar régen elpusziult Ovary-malom, melyeg
az 1691-iki nagy drviz utan épitettek wjra,
E malom hidjin vezefett volna keresztiil a Kisg
Mihaly uram és tobb vendégtarsanak, kéztiik
Gyorgy Orzsikének is az utja, a mint a Szfeg
Andris vendéglité hiazat este nyolez 6ra utén
elhagytalk.

A nithaesd szinvaparti fiizes itt-ott iszalag,
komlé és bodzafa-bozbtokknl nagyon leigézé
képet nyujtott a tiszta szeptemberi estén. A teli
hold sugarai atszfirédtek a lombok kézott, me-
lyek a Biikkr6l jovo meleg szell6ben himb#léz-
tak. Az alacsony bokrok koziil itt-ott kivillan-
tak a patak eziistos hahjai és lagy melddidkat
zeongtak. Az egész kornyéken szertedradt a
hangulat. Mintha az Isten is szerelmesek tal4l-
kozojanak szanta volna ezt a gydnyord estét és
ezt a tekervényes fiizest, a hol igazédn nagyon
kénnyen el lehetett tévedni . . .

Masnap délelétt furcsa hir kapott szdrnyra

SIXTUS, A S8ZENT ISTVAN-DIJ NYERTESE.

Miskolez vérosaban. A hirt maga Sziics Andrdis
uram, a vendéglaté hézigazda kolportalta. Mel-
lette tanuskodott a sdgora, Hevesi Istvén, to-
vibbé Szombati Andris és Dedaki Zsigmond
fiatal nemes személyek. Kondai Kiss Mihdly
uramra €és Gyorgy Erzsébetre vonatkozdlag
kompromittalé dolgokkal &lltak a torvény elé.

A nevezettek ugyanis jéeleve meghuizédtak
Ivées Istvanné kertjének végénél. — Késébb
szantszdndékkal észre is vétették magukat,
mire Erzsébet igy sz6lt a biréhoz :

— Kdes uram tévozzunk, mert itt vannak az
emberek.

Kondai Kiss Mihaly pedig latin nyelven szolt
az indiszkrét férfiakhoz :

— Eatis, eatis! (Menjetek, menjetek !)

Azzal villéra kapta mentéjét és § is elvonult
az éjben. —

A dolog végzetesen iitott ki.

A vérosi itélészék négy nap mulva dsszeiilt.
A meghitelt tanik vallomdsa alapjdn Vaczy
Andrés szolgabiré, Sarkiny Istvan és Forray
Janos eskidtek, Torok Istvan, az wj fobiro.
mint felperes, Borhy Adim felperesi iigyvéd
és L‘d_lm_kolezy Istvan, mint a vadlott f6biré figy-
védje jelenlétében Kondai Kiss Mihaly az akkor
rendkiviil sulyosan birdlt hézasségtorés biin-
tettében mondatott ki vétkesnek.

Az itélet latinnyelvii szovegezésében hivat-
kozds tortént Miskolez vérosanak Zsigmond és

B

a5, gzky. 1907. B4. fvroLyam,
o8 kiralyoktél nyert pallosjogdra s a
H. a) R N = A i o
' itum tobb idevagd decrétuméra, melvek
Triparti . )
azem elott tartdsdval a vidlott a maga példa-

jhra ¢s misok elrettentéséiil hohér keze dltal

véghez viendd E'v,iw:'-t(‘ll.'e.- itéltetett.

A megyei torvényszék oktoher 4-én targyalta
1% ﬁgj-'e.t" id. Szathmary Jozsef, Murakézy Mar-
ton, Aszalay Andris és Hosszifalussy Jénos
tablabirdk személyében. Az itélet itt is keresz-
tiil ment teljes zordonsdgdban, hasztalan volt
Miskolezy Istvan prékitor uram életment6
puzgalma.

A lefejezés szomort aktusa oktéber 4-én
mindjart végre is hajtatott, nyilvinosan a viros

jaczan. _

A hulldt az avasi vagy a telemvari reformatus
temetd drkdban foldelhették el.

A pallos altali kivégzést nemes voltdnak ko-
gzonhette Kondai Kiss. A polgiri szdrmazdst
btinosnek régl jogszokds szerint kerékbetorés
vagy akasztofa jart. S az ezekre vonatkozd el-
jards a Tetemvar hata mogotti Akasztobérezen,
még régebben pedig az Avasteld keleti végén, a
Hohérbastydn szokott volt lefolyni.

Az a nehéz, kétéld pallos, mely a fibi-
rot Orokre elaltatta, jelenleg a migkolezi
mizeumban van elhelyezve, mint a «régi jo
idék» emléke. Sotét aczéliat évszdzadokon ke-
resztiil sok olyan ember vére festette pirosra,
kik a mai jozanabb elbiralas szerint legfelebb

A HARMINCZ KRAJOZAROS HELY, MIOTA NEM LEHET JATSZANL

rend6ri kihdgdsért valé elmarasztalast érdemel-
tek volna. A kik a letiint korban igazi nagy
biinéket kovettek el, legtobbszor héboritatlanul
maradtak az éji homalyban. Szent igazsig volt
mindig lord Byronnak az a pesszimisztikus
monddsa, hogy: «Usak az biin, a mely nap-
fényre jut.»

Tompa Mihdly a fentebb idézett szép kolte-
ményét a kovetkezd versszakkal fejezi be:

«Flfut a tett hire s a népség fellizad,
Haldlat kivinja vdros birdjdnak.

A fagyos menyasszony hamar eljott érte:
Rabasszony vérével ésszefolyt a vére.»

A torténetiink hésndjérsl emlitett ezen alli-
tis okmdnyilag nines igazolva. Kondai Kiss
Mihélylyal egyidejileg Gyorgy Erzsébet nem
keriilt itélkezés ald. A lednyz6 szdméra ez alka-
lommal — bizonyos kériilményre valé tekin-
tettel — egy joval tavolabbi terminust tiiztek
ki. Késébb pedig sehol nines réla emlités a
Jegyzdkonyvekben.

A tanik vallomasaibél nagyon valésziniinek
litszik, hogy Kondai Kiss Mihaly cselszovés
dldozata lett. El akartdk tenni lib alol. Ezért
hoztik Gssze a nevezett szeptemberi estén &
kaczér leanynyal, ki mint egy ujabbkori Delilah,
kinnyen a hléjaba keritette az erds bortol
killénben is jokedvre hangolt férfit. Az eldre
lesbe dllitott tanuk astén készségesen vallottak.

Az a kérilmény, hogy Erzsébet felett sem
akkor, sem késbben nem hoztak itéletet, azt
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sejteti veliink, hogy a lednyt menekiilni en-
gedték.

Hogy mi volt a Kiss Mihdly tulajdonképeni
biine, az el6ttiink rejtély. Alldsdara bizonydranem
vigyakoztak, mert az, mint mar fentebb is érin-
tettem, életveszélyes tiszt volt. Akkor még a
javadalmazdsa nem volt valami bdséges; 60
magyar forint, 12 miskolezi szapi buza és két
par ecsizma volt a fobiré esztendei fizetése.
1690-t61 kezdve pedig még ezt a fizetést is le-
szallitottak.

Kondai Kiss Mihaly allitélag tulsagos szigoru,
86t kegyetlen ember volt. Ezért akartak rajta
boszit 4llani vagy téle megszabadulni. Nem
lehetetlen, hogy ez volt az ok, — de hiszen a
meggytilolt {Gbirét a legkozelebbi Szent-Gyorgy-
napkor az 1j birévilasztdson le lehetett tenni
hivatalabol.

Az sincs kizdrva, hogy a felesége kezére pa-
lyazott valaki.

E szigoru igazstigszolgiltatdas daczdra egy-
mést érte azon iddben is a sok pajzdn szerelmi
btineset,» — pline mid6én a XVIIIL. szdzad els6
felétél kezdve dllandé katonasdg Gtott tabort a
viros falai kozt.

Helyi térvényeink aztdn nem is sokdig —
eseményiink utdn alig par évig rendelkeztek

TIPPELOK A HAROM KORONAS HELYEN.

A BUDAPESTI NYARI LOVERSENYEKROL, — Balogh Badolf falvételsi,
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BOLGAROK ONTOZO EUTIA A FOVAROS KORNYAKEN.

ilyen brutdlisan a szerelmi iigyekben. A XVIIL
szdzadban és a XIX. szdzad els§ felében mdr
legfelebb Gtven korbdesiités sujtja a hasonlé
biinben talédltakat. Fz is természetesen csak a
nemesekre vonatkozott. De az a szembesziké
igazsdgtalansag, hogy mig azelétt mindkét vét-
kez6 fél biintettetett, addig a XVIIL szdzadtol
kezdve esak a né lakol — a férfi sz6ba sem
keriil. Miskolezy Simon Jinos.

IRODALOM ES MUVESZET.

Peterdi Andor versei. Peterdi Andor nem
egészen 1j ember a versirds mezején, mar néhdny
évvel ezelGtt is ldttuk egy kotet versét, azéta is
gyakrabban ldttuk nevét egyik-mdsik lapban. Fol-
lépése s eddigi munkéssdga nem {4masztott valami
nagy zajt, nem birta nevét szélesebb korokben
ismertté tenni. 8 attél tartunk, nem sokkal lesz
killonb a sorsa 1j verseskonyvének som, mely az
«Orszdgos Irodalmi és Kozmiivelddési Bzovetségs
tdémogatdsdval jelent meg. Mert erds, a maga szemé-
vel néz6 s a maga 1dbdn 4116 egyéniséget nem drnl
el ez a kotet sem, Kéf f0 témdja van: a szoczidlis
eszmék és a szerelem. () is bedll abba az dramlatba,
a mely — divatbél vagy igazi meggyszédésbél? —
a szoczialista eszmekor felé sodorja fiatal kolt&ink
Jelentékeny részét; 6 is a nyomort, a dolgoz6 sze-
gény ember keserves sorsdt, a gazdagok altal vald
elnyomatdsdt énekli, a nélkil azonban, hogy olyat
tudna mondani, a mi akir ujdonsdgdval, akdir a
benne nyilvénulé erével ki tudna valni az efféle
versek mind jobban szaporodé tomegébél. Nem a
felindulds, a szenvedély heve szél verseibél, hanem
& szoczialista ujsdgezikkek visszhangja, nem a
belsé miivészi er6 alakitotta forméba gondolatait,
hanem a szénoklé rhetorika. Nekiink pedig, ha
verset olvasunk, mésodrendli kérdés, szoczializmus
van-e benne, vagy mis, fédolog, hogy koltéileg
legyen megosinalva; a mint el6bbjik a rfmek
mogiil a k6lt6t mimels rhetor, ott van mindjdrt a
nyomdban az unalom, Peterdi Andornak szerelmi
verseiben is, bdr ezekben joval tobb a melegség,
gvakran elnyomja a mivészi hatdst a rhetorika,
6lmos-nehézkessé teszi az éraés roptét a nyely szin-
telen szegénysége. A kitet harmadik része vegyes
tdrgyi és tartalmi versekbél 411, melyek szinben és
fajsilyban egyformdk a tébbiekkel.

A magyar némozgalom régi dokumentumai.
A magyar feministak, bar radikdlis heviikben sze-
retik a multtal val¢ teljes szakitdst hirdetni, néha
mégis szitkségesnek litjik mozgalmukat valamikép
hozz4 kapesolni analogidba hozhaté multbeli mog-
galmakkal, hogy védekezzenek az ellen a vid ellen,
mintha a feminizmus kilfsldrél hozzink eréltetve
dtpldntdlt valami volna, a minek a magyar fejld-
désben semmi gyskere nines. Ezzel a fendenczidval
jelent meg egy kis fiizet, a mely hdrom a nék tar.
sadalmi és politikai helyzetét tdrgyalé, XVIIT
szézadbeli iratot kozol. Az egyik egy Bdriny Péter
dltal szerkesztett kérvény-féle, melyet magyar
asszonyok adtak be az orszdggyfiléshez 1790 .ben
§ a melyben azt kérik, hogy legalibb jelen
lehes az orsziggyiilés tandoskozdsain: a
misik ketté Paldczi Horvath Adém ugyanazon
évben névteleniil megjelent miive, melyekben a jeles

ir6 az 6t jellemzd elmés, tréfisan komoly hangon
fogja pértjdt az asszonyok kéveteléseinek. Az asz-
szonyok — mint mindig — ekkor is gydztek, a
kivdnt engedélyt megkaptik, bdr — ha jél tudjuk —
valami nagyon nem éltek vele soha. Mindenesetre
érdekes dolog a magyar orszdgoyilésnek ez az
dlldsfoglaldsa akkor, a mikor a franczia forradalom
konventje elizte a néket a tdrgyalé terembél s
megtiltotta nekik a nyilvinos gyfilésekben vald
részvételt,

Erdély irdnyad6 lapja. Musnai Urmdssy Lajos
e czim alatt vaskos munkdt adott ki, a mely az
erdélyi tdrsadalom egykori vezet§ hirlapjinak, az
«Erdélyi Hiradds-nak tartalmdt ismerteti az
1830-as és 40-es években. A munka nagy szorga-
lommal van sszedllitva, irdja gondosan végigfor-
gatta a nevezett hirlap évfolyamait s kijegyeste
bel6lik minden fontosabb vagy érdekesebb kozle-
ménynek tartalmdt. A nagy kotet tulnyomé része
ilyen kivonatokbél 411, tehdt csak nyers anyagot
ad, melyet az olvasénak kell magdban feldolgozni
8 kritikailag elrendezni. Mivel annak idején az
«Krdélyi Hiradé» kifejeste az akkori miivelt er-
délyi magyarsdg kozvéleményét s czikkirsi kozt a
kozéletnek szimos vezérembere volt, ez az anyag
nagyon érdekes a mult szdzadbeli Erdély kortorté-
netének ismeretére. Hidnya azonban a kotetnek,
hogy elsé fejezete, a mely Erdély egykorn hirlap-
irodalmdnak ismertetését igéri, folotte sovédny,
pedig hdlds dolog lett volna képet adni arrdl, hogy
milyen térekvések kerestek érvényesiilést az akkori
sajtéban,

Jéslat. Kiraly Gizy regényt adott ki e czimen,
mely f6166tébb kegyetlen hajlamokrél tanuskodik.
Két szerepléjét, egy hihetetleniil eszményi jellemi
lednyt s a ndla semmivel sem alébb vald ifjat oly
kénybrtelenill megszenvedteti — semmiért, hogy
ez egy gyongéd szivll irénétél mér szinte sok is.

ledny, persze, nemesak végteleniil szerencsétlen,
de végteleniil szép is, a legény hasonléképen, de az
utébbinak van egy igen nagy hibdja: édesanyja
valldsi fogadalombél papnak szdnta mér sziiletése-
kor s 6 kénytelen lemondani szerelmérsl. Mint
afféle jolnevelt regényhds, ebbe a lemonddsha bele
is hal s ez a szomorti vég a ledny lakdsdn éri, a hol
megtudja, hogy szerelme tdrgya idékozben nagy-
nevii festéné lett s szerelemben megtdrt szive elle-
nére egy orosz herczeg menyasszonya. Lidtnivalo,
hogy a regény meséje banalitds dolgdban olyan
magaslatot ér el, hogy az ember szinte réstelli
leirni s esoppet sem kevésbé bapdlis az eldadds:
egy igaz, természetes sz6 nem sok, de annyi sem
esik a szereplSk ajkdrcl, egy egyénibb, érdekesebb
megjegyzés nem telik az irénétél az egész hosszi
regényen végig. A humorral is prébalkozik egy
bohém-tarsasdg rajziban, a mely félreismerhetot-
leniil bizonyitja, hogy az iréné sohasem latobt
bohém-tdrsasdgot. Mi az irodalmi miitsl miivészet-
tel rajzolt életet koveteliink, — ez a regény azon-
ban esak papiros.

Uj konyvek,
Versek. Irta Peterdi Andor. Budapest, 1907,

A magyar némozgalom réqi dokumentumai,
Budapest «Az Igazsdgs konyvidra; szerkeszti és
;nadjn Pataj Séndor; dra 80 fillér. Ka haté a
eministdk egyesiiletében. (Budapest, Andrassy-iit
83. szdim) : i 4

35, szim, 1907, B4, fvronyam,

Erdély iranyadd lapja (az 1830—40-es években]_
Irta Musnai Urmdssy Lajos. Kolozsvdr, két kotets
dra 8 korona.

Joslat. Regény, irta Kiraly Gizy. Budapest, ifj.
Nagel Ott6 l;;'t'r'n_;'v[{(-.\1':':—5]((—!]1'-5&!: dra 3 korona,

HALALOZASOK.

Elhunytak a legkdzelebbi napokban: Bopnig
Zstamoxp egyetemi magéntandr, a Pet6fi-tirsasdg
tagja az O-Buda melletti Csillag-hegyen 68 éves
kordban. Tudomdnyos életiink jellemzetes alakjai
kozé tartozott; az erkolesi viligra vonatkozé sajét
filoz6fini elméletének bebizonyftisdért fanatikus
meggybzidéssel és lelkesedéssel Ji@izdiitt, e czélbdl
a nag'\'ubl) munkdk, répiratok, czikkek, vitairatok
Qgész. halmazit adta ki. Az egyetem filozdfiai
fakultisdn, a melynek legrégibb magdntandra volt,
szintén elmélete érdekében igyekezett az ifjusdgra
hatni. A sokat kiizdott tudés haldla széles korben
keltett részvétet, — Zay Avorr miniszteri tandcsos,
volt orszdggylilési képviselé Nagyszebenben, 57
éves korban, Mint képviselé tobb erdélyi szdsg
keriiletet képviselt, a kilenczvenes évek e_leje ota
pedig a kereskedelmi miniszteriumban miniszteri
tandesos s a kozlekedési tanfolyamok igazgatéja
volt. — Bzaramirt BEra nyug. miniszteri tandesos, a
Lipét-rend lovaskeresztese 66 éves kordban Buda-
pesten. — Tornyos Jozser, nyug. sé f6tiszt, 48/49-iki
nemgzelor tiszt, a ki bortont is szenvedett hazafi-
sdgdért, 89 éves kordban Dudapesten. — Morxir
Avsurt polgdriskolai tandr, térvényhatésdgi bizott-
sdgi tag 50 éves kordban Beszterczén. — Scurriry
Istvin, Baja vdros nyug. drvaszéki iilnoke 65 éves
koriban Bajdn. — Id. Térm Vinoze, volt 1848-as
nemzetér, a visdrpénztir alkalmazottja 80 éves
kordban Budapesten. — Osvith Ferencsz tan{to-
képzdintézeti tandr 9 hénapos Giza mevil kis fia
Nagykcéroson.— Bikrissy Giza, Szatmérnémeti viros
torvényhatosdgi tagja, drvaszéki ilnok, Szatmdrt,
Az elhunyt ilnok kozel negyven évig dllott szolgd-
latiban, — Kraegmer Jixos czimzetes kanonok,
esperes, versegi plébinos, 76 éves kordban Buda-
pesten. — Usrnakr Jozser, debreczeni vérosi és ka-
tonai szdllité 67 éves koriban Debreczenben. —
Dukai Tagirs Gyura kereskedd, székesfdvirosi
bizottsdgi tag, a VI-ik kerilet vérosbirdja Budapes-
ten. — Lukics Giza esaldnosi foldbirtokos, megye-
bizottsdgi tag 56 éves kordban Nagyvdradon. —
Latizix Rrzsd, volt 48-as nemzetér-kapitdny 86
éves kordban Poloszkdn. Az elhunyt a szabadsdg-
harezban a murdnyi vérndl vitézil harczolt, —
Sarrrer Lagos kirpitos 64 éves kordban Budapes-
ten. — Mornir Eumm, a «Székely Ujsdgn felel8s
szerkesatdje Kézdivisirhelyen. — Warraerr Drzso
m. dllamvasuti mérnék 37 éves kordban Budapes-
ten. — Grow Apurr Pestvdrmegye bizottsdgi tagja,
77 éves koriban. — Grescmix Rezsé plét dnos 50
éves kordban Szepestéfalvin. — Wreranp Arrun
dllamvasuti fellenér 54 éves kordban Lécsén, —
Szan6 Bavizs reformdtus rektor 59 éves kordban
(16d6l16n. — BoLrmany Jixos nyug. magyar kirdlyi
gazdasdgi tanintézeti fékertész 79 éves kordban
Kassin, — Anraréczy Amekp 48 éves kordban
Newyorkban. El6kel§ fejérmegyei csalddbol szdr-
mazott, ezel6tt 18 évvel ydndorolt ki Amerikdba és
ott egyik legnépszertibb tagja volt a newyorki
magyarsdgnak. - Rétalapi Mimirvr Istvix 32 éves
kordban Koes kozségben. — Kuszir Jozser féredl-
iskolai tandr 54 éves kordban Budapesten.

ZucameisTER VIBTORNE sziil. Grész Paula 62 éves
kordban Csgktornydn. — Sazdkefalvi SzenTmirosy
JENGNE sziil. Wéber Teréz 64 éves kordban Gyula-
fehérvart, Beneschaui Semrn Acostonsi sziil.
nydrddi Hartl Lujza 60 éves kordban Hatvanban, —
Oraszy Liszxa Gabriella, okleveles tanfténé, 70 éves
kordban Szalintén. — Ozv. Vissy Jozserne, szil.
bajsai Vojnits Vilma 48 éves korsban Budapesten. -
Steos Taniczng, szill. Wagner Rozdl, zombori bir-
lapiré felesége 57 éves kordban Budapesten. —
WarLEsHAUSEN Gyuring dr.-né, sziil. Csihds Fléra
20 éves kordban Tusnddfirdében. — MarauLics
Missixg, sziil. Bernstein Emma, jétékonysdgdrol
ismert budapesti hélgy, Karlsbadban.

Szerkeszi6i iizenelek.

Szétfoszlott dlmok. Edes anyim. A meteor stb.
(Kecskemétj. Nalunk levé versei koziil egy sem iiti
meg azt a mértéket, melybsl semmi szin alatt sem
engedhetiink. Valamennyi temperamentumos, fiatalos
dolog, de egyik sem érett még. Semmi értelme nem
volna, hogy kozépszerii dolgait vigyik a nyilvinos-
sig elé, mikor bizva bismni benne, hogy egészen
jékat is fogunk kapni.

Szerelem, (HomAlyos, kicsiny, sejtelmes szoba sth).
Roppant ritmustalan, csetls-botls, rendetlen a for-
mija; ha mér vers, valami ritmusénak kell lennie,
valamiben kiilonbdznie kell a prézatél, ugy-e .bér?
Kilénben is a vershen van ugyan egy-két frissebb
szin, de motivumai elesépeltek s igazi erd nincs
benne. Prézai kisérletérsl sem mondhatunk sokkal
jobb véleményt; ez sem nekiink valé. :

85, szl 1907. 4. fhvrorvaw.

VASARNAPI UJSAG.

709

Lakodalmas hézndl, Mit is keresnék én, Sajnos, a
kivént fejlodést még nem érte al, a \-'err:elcqg_ybngécs.
kék. A két lirai vers semmitmonds, nem fakaszt ér-
gést. A két Ikatmﬁ‘f\-verrs pedig nem egyéb, mint
coltéietlen politizilis.
ngfal.:!!ﬁ, p‘_ K. Olyan villalatot, a milyent kérdez,
pem ismeriink.

Pusztdrol. Szent tiz. Az elébbiben dereng egy
gr érdekes gondolat, a melyekbol - lehetne poétai
mfi, ha nem volnanak olyan tf-n}p:’m kong:'u,_ hnj]lé-
konysiig nélkiili, merey nyelven irva. A mdsik alig
tabb iires szdmoklasnil.

Képek egy szép asszony é€letébl. A témajaban
gincs ujsig, nagyon kereseften is \;rm_ir\-'n. ki f_mE;z.r'\]
manapsig tigy, mint e nove”a'buroné‘m; Az én ids-
toltésemrd]l, ime, minden nehézség nélkiil be lehet
gzdmolni, de vajjon az én hiiséges lovagom hol, merre,
kinek a tArsasigiban andalgott a lefolyt érak alatt9s
A novellanak az élet nyelvén kell irya lennie ; ez pe-
dig csak a rosz regények nyelve. Jou y

A Dunaparton. Bz a multkorinil is gyingébb ;
pagyon gyamoltalan nyelven van irva, pedig az
offéle hangulatképnek épen a miivészi nyelv ad ha-
tast és értéket.

SAKKJATEK.
2552, sz, feladviny, Sohuster Zsigmondtd], Budapesten.

A 31-ik szimban megjelent képtaldny megfejtése :
Jelen targyan figg a jelen szeme,

Felelds szerkeszts: Hoitsy PAl
Sterkesstdségi iroda; Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal: Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

és «Hennebergi-selyem

Eljegyzési - G0 kr.-tol feljebb, |
. i - jebb, hér-

- Lakodalmi- mentve és  vimmente-

pamast - sen. Minta postafordul-
b taval. Megrendelések bar-

Eolienne

mely nyelven intézenddk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Ziirich.

A Bor- és Lithion-tartalmu

Salvatot-
forras

kitiind sikerrel haszndltatik

vesebajoknal, a hiigyhdlyag bén-

talmaindl és k6szvényvnél,aczukor-

betegségnél, az emésztési és 1éleg-
zési szervek hurutjainal.

Hiagyhajté hatdsi!

Kénnyen- emészthetd!
Teljesen tiszta!

Budapesten, foraktr Edeskaty L. urndl.

%/

11999

Az asvanyvizek kiralya a

Borszéki gyagy-horviz

A borszéki borviz a 16gz8- és eméentd-szervek hurutos
bntalmainAl, angolkérnal, a vese és a hélyag huratos
meghetegédeseinél paratlan gybgyitészer. Nagy szénsay-
4l fogva kedvezden balolghol]a az étvagyat
é8 az emésztést, Mint hiisitd és dit6 ital a legels
minden vizek kozott. Jarvinyok idején j6 ivéviz,

Bajht foraktir: 12287
WAHLKAMPF és GOROG czégnél
Budapest, V. ker. Nador-uteza 17. szém.

Sit.-Lukdesfiirdd gyogyfiirdd, Buda.

Téli és nyari gyogy=-
hely. — Természetes
forr6-meleg kénes for-
.“505.' iszapfiirdék, @ o
Iszapborogatfisok, mns- By
sage, ﬁzgyégyintézet, gbaftirdok, ko- és kédfirdsk,
yogyvizuszodik, — Olcsé és gondos pensié. — Csuz,
Oszvény, ideg-bdrbajok, lakAs, ellitds felsl kimeritd
prospektust kiild ingyen & 12015
Szi.-Lukacsfiirdd igazgatésdga, Buda.

Mig eddig a prégi hirbete K,  legkiilanbdzobb silyos

ideghajok neugmﬁheaiaﬁ%mml;ﬁ: a sapkor, a neo]!
arezot lenito pattandsok s a noi nemi szerv

Kesebotnel oy ke e e ronk ‘i

idegen 1 \

<y addig ujabban 12187

a PARADI ARSEN izben

olvan kinesiink van, mely minden eddigi arsensavas viznél
(Koucegao Levico) hattsosabb, kinnyebben emészthetd s
manapsig mir, minthogy legelokeldbb orvosi tekimtélyeink

karoljsk s a fogyasz1ik egész serege dicséri hatdsait, hazinkban
rs?l}nm hmw keresletnek drvend.

b vastartalmu gyogyvizet
ﬂm&hﬂ!wmb o
bérmentesen .u.&l:lr.udv-ﬂﬂ-

szallit
Firaktir: EDESKUTY L. 11té, BUDAPESTEN.
 Kaphaté minden gysgytirban és moghishats fiszarkereskedésben.

nulsigos fiizetke ingyen kaphatdi az drusitéhelyeken vagy
pedig Kufeke R, ezbgnél Wien, 1. 124958

Vesszbparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Téhrsa cégtél, Dresden és Tet-
schen F/m. a naponta beérkezd elismerd levelek
bizonysfga szerint most és a jovSben is a leg-
hatésosabb szappan marad az sszes gydgyszap-
panok kozétt, szeplé ellen, valamint gyénge, puha
bbr és rézshs arczszin elnyerésére ds megtarté-
sira. Darabja 80 fillérért kaphaté minden gybégy-
szertirban és drogueridban, illatszer- és fi -
fizletben.

A legjobban bevilt és legelsd szak-
tekintélyektfl, valamint a bel- és
kiilfold ezernyi gyakorls orvositol
ajinlott tiplalék eqgészsépes s
uyomorbélbeteg gyermekek és
felnottek szimira, mely nagy tap-
ériékkel bir, elémozditja az izom-
és csontfejlodést, szabalyozza
az. emdésziést és olesd a haszni-
latban. «A csecsemd» czimii ta-

Visaroljon SVAjcZi Selymet!

Kérjen 10 filiéres Jevelezdlapon mintikat feketében, vagy fehér
szineshen 1.135 KorondtGl 18 korondig méterensént. Kiilonleges-
ség: Selyemkelmek tirsasigi, menyasszonyi, bali és ntczai
toilettekre, valamint bluzokra és bélésre sth. — Mi esak jotdl-
lissal kezeskedew selyemszivetet adunk el direkt ma 4n-
feleknek vim- és portémentesen a lakisba szillitva,

SCHWEIZER & Co., Luzemn U|23. (Swijez.)

Selyemszivet-kivitel. Kir. ndv. szillité, 12022

HA FAJ A FEJE

na tétoviezék, hanem hasrniljon azonnal

t:hzuﬁ m:ly 5 peroz ﬂ.-t? ?énde'nﬂl: tehl: ban és
obox meésze ideges fe ast, még droge-
1 kor. | krénikusis, gm tet. Felilmul min- | ridban

f:?%];- Berams-féleMIGHMN-P:szﬂIm i

20 fl1l.| den oddig ismert szert. Hatéss bdmulst kaphaté

a loghevessbb fejtijhenal is. 1

11867

“w: Beretvés Tamds <= Kispest, Békéos-

utoza @,
P~ Ingyen postal szdllitis 3 dobos rendelésnél. 0

hiilés, csont &s ideges fGfijés ellen legjobb az erBsitett

Capsin paprika-kendcs.

A [Bvirosi kérhizakban és tébb orvos ltal e bajban
sikerrel adatik. Ezrekre mend halairatok bi.lonyiﬂ'kk,
hogy mily kitfin0 hatdsa van, ezen hélairatok

eredetiben megtekinthetfk. Kis tégely kor., nagy
2 kor. Az ar és 35 fillér postakdltség utén bekildése v.
utinvétel mellett egyediil killdi a készitd SZENTHE
LAJOS gybgyszertar tulajdonos, Budapest, Damjanich-
utea 2/e. Vigyizni kell, hogy csakis Szenthe-féle Cap-
sirt (paprika kenbes) kérjen. 12094

_Rheuma, 0liz, kiiszvény,'

~AGRARIA"

kukoriczaszdartépd gép.

Asvényi szabadalom.
Bévebb felviligositist a tnksrmﬁnyozési eljdrés-

Levélezim :

A FURDO EGESZ EVEN AT NYITVA VAN!

rél készséggel nyujtunk. 12176

AGRARIA Budapest Vaczi-ut 2. sz

Baré KOZMITZA, ezelétt MATTONI-féle

wErzsahet-Sosfirdd*

téli és nyari gyogyhely.

Budapest—Kelenfild, ¥1e%s yasns poslgkedés.

A gyogyhely forrasai ajanlhaték :
a belek béntalmaindl, alhasi és dltal, vérbéség-
nél, majbajokndl, aranyérnél, tulsigos elhizés-
nél, készvénynél és

- r
D& noi bajoknal. g
Kozponti gozfiités, viillamviligitds, penzié rend-
s;;?oh tépi'i idény alatt (szept. 1-t6l) drkedvez-

ény. Bovebb felvilagositassal szolgdl és pros-
;lekn&f;ﬁt kild i a fiirdéigazgatosig.

ird K budai KIRALY-KESER{'VIZE elsi-
Bare KOZMITZA r?:f!?n Lo . fomee s

— TELI-NYARI GYOGYHELY !

Parisi vildgkidllitds «Grand Prix» 1900

cs. és kir. szabadalmazott mosoviz lovak sziméra.

Egy iiveg ara 2 K 80 fil.

40 &v 61a az ndvari istallokban, a katon: és
maginosok nagyobb istilldiban hasznilatban
van nagyobh eld és utdersitdiil, inak merev-
ségevél, stb. az idomitdsndl kivilé mookira

képesiti a lovakaL 11744

Kwizda-féle
Restitutions-tlaid

csak a melli- ARl

kelt védjegy-

'i; lrér-m?;u.f—- Féraktir :

orik Jozsef gyogyszerész,

4 Kby 12 &
me:ndrmygmﬂ

Kwizda-féle Restitutions-flnid
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35, szim, 1907, 54. Lvroryay

35, sziy. 1907.

12110

b4, EVFOLYaAM.
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A FRANKLIN-TARSULAT:s LAMPEL R, KGNYVKERESKEDESE

IV., Egyetem-utcza 4. szadm -~

(Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI,
kiadasaban megielent,és minden konyvkereskedésben kaphato:

Andrassy-ut 21. sz.

‘Szdmos,

Br. Mdrki Sandor munkdi

. FERENC JOZSEF

Magyarorszag. kiralya.

Szdmos, a széveg kozé nyomoit képpel,
és kepmellékletekicel.

Diszkotéshen 20 korona

‘o o0

ERZSEBET
Magyarorszag- kiralyneja.

a szoveg kozé nyomott kippel,
és képmelléklelekkel.

&

Diszkotésben 10 korona

;\X/ilde Oszkar munkai

DORIAN GRAY ARCZKEPE.

Regény. Forditotta Schopflin Aladar.
Masodik ezer.

HAROM MESE.
Forditotta Hevesi Sandor. (Magyar Konyvtar 444.sz.)
30 fillér

LADY WINDERMERE LEGYEZDJE
Forditotta Moly Tamds. (Magyar Konyvtar 323. sz.)

SALOME. . _
Szinmii. Forditotta, és bevezetéssel ellatta
Szini Gyula. ('\«lagyar Konyvtar 479. sz.)

BUNBURY

Koznapi komédia 3 felvondsban. Komoly embe—

4 :korona

30 fillér

30 fillér

~ : rek szamara. (Magyar lxonyvlar 488—489. sz.)

= Tiizijaték =

lampion papirfiizérek, kiviligitasi czikkek, 16g-
gombék, fiklyak, bengilok és zdszlok kaphatdk

Emmerling Adolf
12309 tizijaték, lampion-gyarosnal,
Budapest, IV., Gréf Karolyi-uteza 26.

Kepes drjegyzéle bérmentve lkitldetik.

A noi szépség

nem annyira az arczvon dsok szépségétdl, hanem
sokkal inkdbba test harmonikus ardnyaitdl van
(oltételezve. logy asszonyok éslednyok Jolkifej-
lett, gombiolyded idomokra.tovabba telt és egye-
nes, mindenféle esonthibikiol ment vallakra te-
onek szert, ﬂa neh&lﬁf hétig a J. Raué-féle
l’nlulea orientalest (Keleti lapdacsokat)
kell hasznilniok. Ezen lapdacsok sem a gyo-
morra, sem dlaldban az egészségre nem artal-
masak, hanem inkahb a szervezet megerosidé-
sét mozd: tjak eld. a mint szt szémos eldsmerd
levél és orvosi nyilatkozat is tanusitja. 19292
X Az utasitissal elliton dobozt megrendelésre
6R 431, elGuetes bekiildése vagy 6 K 75 [ utanvételezése ellendben dl-;
mentesen szillitia Torsk J. gyogysz. Budlprs!en, Kirdly-uteza 12

Az Osszes fOvarosi és vidéki

elemi-, polgari-, kozép-, felsébb leany-,
kereskedelmi és magan iskolakban

hasznalatban levd

tankonyvek és

A Franklin-TArsulat kiadé-
siiban megjelent

ARIOSTO
ORIONGO LORANTI A

Az éposz legértékesebb
részei.

Forditotta, Ariostor6l szo6lé

segedkonyvek

a legujabb kiaddsokban kaphatdk

Magyarorszag legrégibb és legnagyobb

tanulminynyal bevezette és
jegyzetekkel ellitta

Rado Antal.

Ara
félborkatéshen K 10.

tankdonyvkereskedésében:

LAMPEL R. kdnyvkereskedeéese
(Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnal
Budapest, VI, Andrassy-Gt 21. sz.

Postai megrendelések a beérkezés napjan elinteztetnek.

Hirdetések felvétet-
nek a kiadéhivatal-
ban Budapest, IV

Egyetem-utcza 4.

m'm'//o,

CHINA-BOR VASSAL
HEyglenikus kifllitis 1906, Legmagasabb kitfint:
Erdsitészer pye 61]:ad5k vérszegények ‘l
labbadozdk szdm max-j-utﬂ.

12000 erdsitd is vér,] a.vit6 SZeTr.

Kitiind fz. 5000-nél t5bb orvosi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.
Visirolhatd a gydgyszertarakban félliteres fivegekhen

4 K 2.60, cgész literes ivegekben 4 K 4.80.

HELLE Fl-féle angol taska.

Barna
finom te-
hénbbrbBl
erds keret
tel, kules-
csal gfir-
haté sér-
garéz zbr
és Athaj-

tokkal

(patent),
fogd, erds
bélés és
egy oldal-

zseb.

Hossza 40 45 50 60 65 70cm.
ArK 27— 31— 35— 39— 42— 46— 53—

vildgos tehénborbél 40—55 em.-ig 2.— K, 60—70 ¢m ;8
8.— K drdgibb. 12318

HELLER-féle ru ha-bérﬁnd

Barna vifor
lavészonnal
boritva,
néb&mgx
B By
i kéasg:ﬂr, bor-
betét, exds
lésésa fﬁﬂﬂb"
esy thska.
70 om.
2050

Hossza 60 65
Ar K 25— 2750
Nagy vilasaték utibdrondok, toaletiéskik, necessair és finom borirakban:

HELLER MOR utdda bérbndsg Buawes Kiroly-kbrat 3. sz

Képes drjegyzék bérmentve.

TALPRA MAGYARL...

1848-iki szabadsagharcunk révid
térténete.

A gerdiiltebb ifjusignak elbeszéli
GRACZA GYORGY.

Szamos szovegképpel és miimellékleltel:

Diszkitésben 7 kor. 20 L

Minden 'uisdgolvasénalé
nélkiiloz hetetlm 4

Idegen Szavak

R Sajt‘(i_ “alatt vannak :

‘DE PROFUNDIS.
Forditotta Mikes La;os

AZ ESZMENY! FERJ
Forditotta Mihdly' Jozsef.

Kérje mindenki

a két legjohhan elterjedt gylijtemé-

-nyes vallalat, a

Szotara.

Egyuttal a ndlunk hasznalatos idegennyelvii szolasmédok

és szdll6igék magyardzata.

Szerkesztette RADO ANTAL.

Miésodik javitott kiadés.

.A(ra. esinos kitésben K .{z..——

Nyalviink tele van 1d.egen székkal latin, gorog, német, franczia,

”M:agyar Kényvtar

(Szerkeszti Rado Anal) és

Olcsé Kényvta r.

(Szerkeszti Gyulai P4l)

talJas]egvzékét melfbdlalf-ﬂkhilléhh

és legolesobb olvasmanyokal va

logathatjik ki, E jegyzéket minden

kényvérus ingyen adja; szivesen meg-

kiildi ingyen és bérmentve a kiadé-
" ezég is.

Pekar Gyula

weis, § Ferrara-Ravenna-

angol, olasz, oross, s8t még t6rok, arab. perzsa és szanszkrit 526k
in vegyiiltek bele, 80t vegyilnek bele ma is naprol-napra. Ritka
nyelotudds az, aki mind e szokat megérti. A nagy kozonség a felso-
Tolt nyelvek koziil egyet-kettéit ha tud, valamennyit tizezer koziil tin
ogy! Ezeknek [épten- nyamonsmkaégﬂkuntehmolyan konyvre, mely

az idegen szavakat megmagyardzza.

Hinyezor akad fenn kivaltaz ujsdgolvass egy-egy elotte érthatet-
len idegen széban! Hanyszor nem értenek kivilt a nik egy-egy

Firenze.
Korképek.

14 melléklettel és szdvegbe nyomott
86 képpel.

fra diszkitéshen 8 korona.

Dr. Darvai Moéricz

latin és girog sz6t, & mindk napilapjsink minden szdmaban, 85t
- Tegényekben &s szindarabokbsn is szdzdval fordulnak eld! S bi-
nyan hasendljdk rosszul % ilyen szavekat, mert nincsenek tisztd-
ban értelmiikkel s ezzel nevetségessé teszik mogukat.
Az Idegen Szavak Szitdra, melyet a legjelesebb magyar irik egyike,
Rads' Antal, s legnagyobb gonddal szerkesztett, mintegy tizezer
idegen sz6t, szdldsmddot s szdlldiget olel fel, gy homy alig lesz
Ti eset, hogy valaki hidba forduljon hozzi utmutatisért. Azért
¢ kinyv helyet kell ogy taldljon minden kényvidrban, bdr-
mily kiesinyben is. Senki el ne legyen nélkile!

Benvenuto Cellini.
17 szbvegképpel és 18 miimelléklettel.
Ara diszkitésben 8 korona.

Malonyay Dezso

Munkacsy Mihaly.
131 szdvegképpel és 21 mimelléklettel.
Eét kotet.

 Araakét diszkbtésii kbtetnek 16 korona.

60 fillér

Molndr Ferenc munkal
AZ ORDOG.

Vigjaték harom felvonasban.
Negyedik kiadas.
Amateur kiadas, 2 kor, 50 fillép

a.00

A PAL-UTCAI FI UK

Regény kis diakok szdmara
Diszkotésben 6 korona

l ; goag

RABOAK.

Regény.

Ara 4 korona

VITORLAKKAL
‘A FOLD KORUL.

Utirajzok.
Az ifjusig szhmira irta
JENOVAY JENO.
Szdamos ﬁ:ﬁnleykﬁppclc's nyole miamelléklettel

Diszkotésben 6 korona

Magyar KBn_thé-r

Szerkeszti RADO ANTAL. .

Elsbrangn hazai és kilfsldi irdk regényei, elbeskﬂésak versak,
smnmﬁvek ismeretterjesztd mﬁnk go’mssta

Minden ﬁxet kiilon is | 1—402,
kaphato.

ﬂn-gynimm

szdm.

Legujabban megjelent Nixetek'
“482, Prém Joézsef. Munkicsy. Mihdly. )
483. Michel Previns. Jelenetek. Ford.’ Gabm Andor.
484. Lukianos. A gorég sport. Ford, Jakobinyi Pé{er
485, Szini Gyula. Trilibi és egyéb torténeték. -
486. Katona Lajos. Kozépkori Legendik é8 Példik.
487, Guy-de Maupassant, Az ékszerek. Ford, Toth B.
488.489. Wilde Oszkar. Bunbury (The importance of
being Earnest.) Kéznapi komédia hirom felvonis-
ban. Forditotta Mikes Lajos.
490, 'll]‘nrp:enyev Ivan. Pjetuskov. Ford. Ambrozovics
ezsd,
491. Marcus Tullins Cicero beszéde. Forditotta
Szidarovszky Jdanos.
492. Somossi Ist.vﬁ.n A balyaggyﬁ_}téa kézikényve.

Olcso Kiinyvtar 7

Szerkeszti GYULAI PAL

Hazai és kilfoldi irdk regényei és elbeszélései ; versek, szinmfi-

vek és ismeretterjesztd miivek.

Ilndml. ﬂi:at kfilén is | 1—1473.
kaphato. szAm.

E.y-egy szam dra
" ﬂ oy

Leguj abban megjelent )"metek g

1446-1449,

Machiavelli Miklés. A fejedelem. Olaszbdl
forditotta Orbdn Dezsd.

1450. A magyar szabadsagharez német dal-
noka. Szemelvények Hartmann Méricz kdlte-
ményeibfl. Fordirotta Kozma Andor.

1451. Gyulai PAl. Emlékezés Deik Ferenczre.

1452-1453. Istvanfi PAl. Volter és Grizeldis. Bevezette
és magynarzé jegyzetekkel kisérte Vende Ernd.

1454-1456. 1hering Rudolf. Kiizdelem a jogért. Ford.
dr. Szilassy Cézdr.

1457-1463. Mae Donagh Mihdly. Az angol parlament
szokdsai, furcsasigai és humora. Ford. Huszdr I,

1464-1473. Fogazzaro Antal. A szent. Ford. Vetési Jozsef.
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e alas o o

neyen és bérmentesen !
g kiildom meg
mindenkinek
nagy s gazda-
gon illnszralt
foarjegyzéke-
met JU00-nél
tiobb képpel
mindennemii
solid, jo és ol-
eshzenemiivek-
riil, es. és kir.
udy. szallitd

\ Konrad Janos
) zenemasziliito-
P/ hiza Briix 482,

— (Usehorszag.)
Tanulohegedin vond nélkii  esak
K 4.80, 550, 6.—. Hegediivono
K —80, 1.—, 1.40 és feljebb.
Cziterdk, harmonikik stb, rakis-
ron, Tessék katalogust kérni, 12076

R e e

Szinmiivek,

monoldgok és dialdgok

teljes jegyzékét
kivdnatra ingyen kiildi meg
LAMPEL R. kinyvke-

reskedése (Wodianer F. és
Fiai) r. t. Budapest, VL.,

tudoményos alapon késziilt
hajszesz, mely a fejbbrt
erdsiti, a hajnivést eli=
mozditja. Rendes haszné-
lat mellett & haj sird és
hosszn marad. A megdszii=
léstél, kopaszodastol
megév! Ossze nem tévesz-

MARSCHALKO LEO

il

&8

tendd mds értéktelen haj- gybgyszerész Thalmayer és Seitz
rik-Qut Mi gybgyszer nagykereskedd
szeszekkel. T“"‘;Eﬂgf:‘-ér‘:‘m Zrinyi-ufes 3, 12484
1 iiveg ara 2.50 K.
Haszn. ulasitissal egyitt,

feliilmul minden més szert,
betegeéget megsziinteti és a
fejkorpat eltivolitjn. Fer-
totlenité hatisinal fogva
biztos dvsezer ragilyos haj-

Féraktir: Dr. EGGER
Budapest, VL., Vaczi-korit 17,

Andrassy-ut 21
e
Antiplysin | kce=s=t- | Antiplysin

ely a hajhulliast okozd

szakdl-betegségek ellen.

«NADOR» gybgyszertara

' tositéishra, és pedig
' tobbi alant felsorolt osztilyokat illetdleg 1907. évi szeptember hé 30-in, mindenkor

L] L .
Szdillitasi hirdetmény.
A polai oa.-és kir. tengerészeti hadisgertir 1908. évi anyagsziikségletének biz-
az V. osztélyt (faclaj) illetSleg 1908. évi januhr hé 31-én, a

déluténi 4 érakor a lepecsételve beérkezett ajéinlatok folott a cs. és kir. tengerdszeti
hadiszertér parancsnoksighnél pélydeati versenylirgyalis fog tartatni.
A gzéllitandé anyagok a kivetkezd osstilyokba vannak beosztva, ezeknek egy-

: néhéinys pedig esoportokba :

' ktlonvhlasztott ajinlatot tobb osztilyra vagy

; nitmény parancsnoksfgnil Buda

I. oszt. Deszkdk és ragasztofa XIVb, oszt. Csivek pémzitvényhél,
m‘yt- 68 viriosfenyd= XV. « R:iaomk, lll-zll'lbi.dog, bo=
badog, pénzity
I« Festékek XVI « Kanteukta e
i ogyapot, 4K arés rudacsok, rudak,
IV. « Béraruk, badog, sargaréz-sodrony,
V. « Faolaj, XIX, « Csinvat munkasltonyikre,
VI. « Lenolaj, " XX. « Vékony alattsdgok, kitél
VIII. « Kiézinséges mo-émmn xfyﬁrtminrok kenderbél,
pan, £ ® % XXI. « belszertien készitett kij-
paraffin és stearin, télnemiielk,
stearingyertyik, XXII. « Sparga kitranyozatlan
IX. « Seprik, kenderbél,
x¥. . ?m:ek és kefék, XXIII. « Takarék,
s <18 aszén, XXIV. « Hajlithaté A -
XIII. « Rudacsok, sodromny, ba- uodronykii?él,.“h sanes
dog és szigek viris- | XXV. ¢ Asbest- és ashest-kantsuk-

rézbil, crikkelk,
XIVa. « Virbsrézosivek, XXVII. « Témlék nyers kenderbél

Minden ajénlattevbnek szabadsigiban 4ll ajinlatot csak egy osztalyra vagy
egyes csoportokra beadni,

A kozelebbi részletes és altalinos szerzOdési feltételek, ugymint a széllitandé
thrgyakr6l sz6l6 jegyzékek és sjinlati mintik ® kovetkezs helyeken betekintheték,
o e ies il

es. ir. kozos tigyminiszterium tengerészeti osztilyinak i

nil Bécsben; a cs. és kir. tengerdszeti hadiszertir parmosn?kaﬁgin&l Poli;::,
a haditengerészeti parancsnoksignil Triesztben és a tengerészeti kiilonitményparancs-
nokségnil Budapesten ; a kereskedelmi és iparknmarénal Béesben, Budapesten, Prégi-
ban, Pilsenben, Reichenberghen, Egerben, Budweisben, Briinnben, Troppauban, Grécz-
ban, Laibachban, Klagenfurtban, Triesztben, Zériban, Lembergben, Krakéban, Brody-
ban, Zigribban, Fiuméban, Debreczenben, Kolozsvarott, Brasséban, Péesett, Bzegeden
és Pozsonyban a magyar gyiriparosok szivetségénél Budapesten, tovabbé Villachban
8 virosi tandcenfil; a faolajezdllitést illetSleg Pola, Capo d'Istria, Pirano, Parenzo,

Rovigno, Spalato, Ragusa, Cattaro és Castelnuovo virosok tanfcsindl, illetve kozség.
hivataldndl is. i

A széllitandé anyagokbdl, a mennyire az egyes czikkek terméazete megengedi,
a cs. és kir. tengerészeti hadiszertér parancsnokséignil Poléban és a tengerészeti kiils-
X pestén mintagyiijtemény van, mely az érdekeltekis]
a hivatalos érikban megtekinthets. Szobeli folviligositist a fentebb emlitett es. és kir.
tengerdszeti hatbsigok nyujtanak.

Pola, 1907 augusztus héban. 12396

4 cs. és Lir. tengerészeti hadiszertdr parancsnoksdga.

Bjegyz, mints! FOLSEGES II,LI'JZI(')‘: Tir. e
A kardcsonyfa legpompasabb disze

mely egyetlen keresziény csalhdndl sem hignyozhat, sz dltalam megjavitoll

brillins kardesonyfa-angyal-csingetés
1

., SzaAm |

ezdszen fémbél, 6 aranyozotl sngy ::II:-_I, 30 em. magas, kezesség kifogis
tnlan mikodésért, — Egyszerii foltevés dltal a legnagyobb, vagy a leg- |
kisebb [in régton alkalmazhatd. Ugyanar az aszlalra .‘n!ht\aa, asztali esn- |
gotésnek is haszndlhatd. A kilyhdra helyezve gyeriyaling _n-‘IlgzIl is miik-

dik. — A hirom gyertyalingtol szirmazo melez ley
hajlékereket. az arra alkalmazatt javitoit acélkalapieso

ikezik, mely lial: . B
tregeket djtatos kardesonyi 5 kﬂl‘ona!
hangulathba helvez. Ara kar- | valad; svijezi I'EIII].
tonnal és hasznalati utasitissal | Rosko )f-pat Lt s

i i s i=patent-an
egyiilt darabonként K 1.50. mtillhl!l'-lil':t nms:‘-ziEeé:ks:g.'—

Jdb K 425 12 dbh K45.— | lid huzérugival védve, Svijesi

4db K 550 24 b K29. ankermii, valédi védplombg
Gdb K 8— 36 dbh K 43.50 | elldtont nil;]\L‘jluHJaIE r«_v,"k]?'_-
9db K 12— 50 db K 58.— | fed I'H!‘i. ojasdad ken,

. 100 db K 12—, E:?”E[I”ij%r(l {nem l%résér&)
5 Tevnray a kand nenny. | 1iszilett és aranyozo
3. xctgyims I“u"'-‘f"fm!‘ | tok, pontosan rp;ul:’:l\l;; m:f?‘-
| ) nzetes igen | o o el darabosted
elegins tfinom nik- | ¢ "i';#ﬁi X1 ,‘;[a,”‘ onként
kelezett k 'lt"“i‘{\"i f""ifg' nllli‘l.':l.f]kl:'.ll K.:EIZ-I"?I%J Elit‘-fz-
o vt eiiat. | Legzazdagabh valasték
| pompiisan 70 eziist- | O rek
ametta I, melyeka arnjegyzekemben.
gyorlydk meggynjlisinal eso- \
daszerii fényreflexet adnak,
kartonban haszndlali ntasitds-
sal egyiitt darabonként K 2.
3db K 550 12db K 20,25
4dbh K 7.25 24 db K 39.50 |
| 6 1|]ll :: :U.fj!l 3{: :ijih |[: ?\r.;;l; |
H 9 db K 15.50 ‘nl db L TT.50 7293, Pénzthiress b
3 00 db K 480.— | 'Siioaiane ﬁbﬁ{,ﬁ,‘
Lecujabb iiveg karacsonyfadisz. nagy fizotd-tiska, 4 pekesz-
- 12 db vilogatowt, gondosan kartonha | szel, belsd rugokengyelle], nik-
csomagolva, a tirgyak nagysaga és ki- | kel-huzozdarral, 9 em hosszn,
vitele szerint K —.40, —.60, —.70, G em. széles K 1.50.
—.80, 1.—, 1.20, 1,50, 2.—., 6 db | 7202: sz Oleso, jo ]]ém;ﬁll-
kartonban, a tirgyak nagysiga és ki- | cza egy darab erdssima hor-
viteleszerint K —.75, —.90,1.— . 1.20, | b6l osszehajtva, elsérendil
lametta (angvalhaj) eziist vagy arany, | marhabhdr esaptatokkal, 4 re-
boritekonként K —.10, diosodrony | keszszel és bileuaskaval, 3 la-
100 db K —.20, lanezok iiveggo- | kattal, 9 em hosszn. 6 em szé-
Iyokhdl 1%2 egész 2 m hosszusdgis, les K 1.35.
a golyok nmagysaga szerint K —.90, | Jobbfajta pénztirezik K
— —.05, 1.20, 1.40. Kardesonyfa- | 1.85, 2.10, 2.80, 3.10, 3.30,
3 b kartonban K —.50, nagyebbak, 15 dbkartonban 3.80, 4.20 és feljehb,
K —.38, gyertyatarté wezatja K —.50. Tessék katalogust kérnil
L4 L H- Minden t. cz. vevd, a ki a szeptember 1. és november 30. kzui idd-
Kar&osonyl .]ut’a’lom ! ben egyszerre 40 korondnyi |Eve'|beii megrendelést tesz, karirsﬂni:l
ingven-jutalom gyandnt a 4343. szimu riadé-ebresziit éjjel viligité mutatélappal és egy 1908-ra szold
naptart kap melléesomagolva.

Kicserélés megengedve, vagy pénzvisszaadas, tehat nines koezkazat!
Szétkiildés ntanvétiel vagy elorefizetés mellett. A megrendelés legezélszeribben a postantalviny
levigasi szelvényén eszkizolheto, Okvetlen sziiksdéges, hogy a megrendeldlevelekben vagy kirtyakon
meg legyen jeldlve, utinvéttel kivintatik-e az drn vagy pedig elment mar az dsszeg ntalvinynyal. Ugysrintén
érdekében &ll minden megrendelinek a megrendelést deczember 135 dike elgtl bekiildeni, mert a posta ezén
idén tal, a nagy tédulds miatt, nem széllit olyan gyorsan, mint normalis forgalom mellett. A megrendelé-
120 sek tehat idejében inléngnd('ik

76
Cs. 68 kir, udv, szallitd Konrad Janos elsi oragyira Brix 2004, sz. (Csehorszég),
Tessék legnjabb drjegyzékemet kérni 3000 képpel, mely Ginek azonnal ingyen és portomentesen megkiildetik,

——— R -——-_‘—‘____E_v

AHN-ERENYI
Gyakorlati tanfolyama a

német nyelv

magénuton valé gyors, ala-
pos és konnyii megtanu-

NEMESSEGET ===

Kempelen Béla ,,A NEMESSEG*, utmutaté az tisszes

nemesi ligyekben,genealogiai ésheraldikai kézikonyvet,

ra 5 kor. helyetl 8 kor. — Az Gsszeg elézetes
bekiildésénél bérmentve. — Kaphatd:

Tarn: DOBROWSKY AGOST és TARSA kiinwkereskedésﬂ;g‘n;
1

Nyelvtani jegyzetekkel.
Tizedik kiad4s,
Ara egész viszonkitéshen

Budapest, IV., Eskii-ut 6. szim.

2 K 20 fillér.

Kiadja LAMPEL R,
kényvkereskedése (Wodia-
ner F. és Fiai) r. t. Buda-
pest, Andrassy-ut 21.
és minden konyvkereske-

SERAIL-ARCZKENOCS,

désben kaphaté.

Ki akar angolul
tanulni?

& o hasmat vewi a
kivetkezd kinyveknek.

Bizonly. 1 és ma-
beszélgetések kézi-
dnyve. Vaszonba kitve
3 korona 20 fillér,
Dallos - Patterson.
Gyakorlati angol myelv-
tan. Vaszonkotésben
3 korona 60 fillér,

Eaphaték Lampel R.
odianer F. és Piai)
I. t. Budapest, And-

1 TRYAI?PE REQIJEIE SWWEIIY WOPWERY

“RAIL-ARCZKENOCS
-'\RC?-QZEPITDSZER

arezot tisstitia, fehériti és vh teazl.
tégely 4ra 1 kor. 40 811, mw,mmﬁ
Serail-sza; ;.2’.-.“““ kitind toilett szappi-
nok a k h atihoz. Serail - créme nap
hasznilatra, Serail-pounder kivils finom arezpor
rom szinben, fehér rézsaszin &a eréme, Egy doboz 4ra 1kor.
Késziti ROZS NYAY MAT YA S gybgyszertirs.
_ . Szabadsig-tér. 12162

E Minden Artalmas alkatrész nélkiil !

v értes-féle So6sborszesz
Minden hazban szilkséges. 12008

Franklin-Tirsulat nyomdija, Bud_spnst, IV.. 'Egystam-utczs 4. szém,

36.57.1907. (54. EVFOLYAM,)

HOITSY PAL.

SZEREESZTO FOMUNKATARS

MIKSZATH EALMAN. | BUDAPEST, SZEPTEMBER 8.

Szerkeszidségi iroda: IV. Realtanoda-uteza 5. | it . i Egeszs évre o . — — - 18 korona. \ « Vildgkronikdr-val \ Kiilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
Kiadéhivatal : IV. Mgyetem-utozs 4, | LIOfizetési fellételek : | ﬂi}},‘“’;jév;ﬂ—_—“"___-"_ N e hatirozott viteldij is castolandd,
PUSZTASZER hogy a Névtelen mondja: «azon a helyen a a bolgir eredetii Ajtonytdél késébb elhéditani

kegyeletes iinneptél, melyet a nemzeti

tarsadalom, honszerzé Arpad fejedelem
halélénak ezeréves forduléja alkalmabél otb
fog megiilni a szeri sikon, a magyar alkotmdny
sziiletési helyén. Itt pihent meg a honfoglal6
huzamosabb ideig, diadalmas harczai utén s
krénikdinknak teljesen megbizhaté feljegyzései
szerint, itt ujitottak meg Oseink az etelkdzi
vérszerz6dés pontjait, melyek az M—
sége szamara biztositottd a fejedelmi méltosi-
got 8 egyuttal a nemzeti vagyon megosztasarol
is boles intézkedéseket tartalmaztak. Mint a

! 11¢ PAR Nap valaszt el benniinket attdl a

vezér és nemesgei megallapitdk az orszdg min-
den szokasos torvényeit és minden igazait, —
miképen szolgdljanak a vezérnek és elGkeldinel,
vagy miképen tegyenek torvényt minden elkd-
vetett vétek folotty.

Hogy ez egyszerii szavakban a magyar alkot-
mény alapjainak lerakdsarél van sz6: nem
szoril bévebb magyardzatra. Az Alpdrnil Za-
lénnal vivott dénté iitkozet a Duna és Tisza
kozén és mellékein fekvé mai nagy magyar
alfoldet 6seink birtokdba juitatd s ezzel a hon-
foglalds a vezérek kordra mintegy befejezte-
tett; mert a Sebes-Ko6rostél Aldundig nyil6
nagy teriiletet csak Szent Istvannak sikeriilt

8 ezzel hazdnk mai hatdrvonaldt megdllapitani.
Az alpiri gy6zelem utdn mi sem lehetett ter-
mészetesebb, mint hogy Arpad és népe nagyjai
a meghoditott teriiletek megtartisinak s a
nemzet jovendd boldoguldsinak foltételeirdl
s mddozatairél tételes torvenyek hozdsdival
gondoskodjanak. A szeri szerzddés, a jelenleg
Furépiban onallé dllami léttel biréd nemzetek
kozott nekiink, magyaroknak juttatja az elsd,
a legrégibb alkotményszerzés dicsiségét s hon-
szerz6 Oseink dllamalkoté mély boleseségérol
tesz tanubizonysdgot. Igy vilt Pusztaszer ha-
zank torténetében s nemzetiink koztudatdban
orokre emlékezetes s kegyeletet ébresztd helylyé
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Jelfy Gyula fitvétele.

PUSZTASZER. — A SZERI MONOSTOR £8 TEMPLOM ROMJA NYUGATROL.
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